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PROTOKOL 1
DOTYCZACY DEFINICIJI POJECIA ,,PRODUKTOW POCHODZACYCH” ORAZ METOD
WSPOLPRACY ADMINISTRACYINEJ

SPIS TRESCI

SEKCJA 1

Postanowienia Ogolne

Artykut 1 Definicje

SEKCJA 2
Definicja pojecia ,,produkty pochodzace”

Artykut 2 Wymogi ogdlne

Artykut 3 Kumulacja pochodzenia

Artykut 4 Produkty catkowicie uzyskane

Artykut 5 Produkty poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu
Artykut 6 Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie

Artykut 7 Jednostka kwalifikacyjna

Artykut 8 Akcesoria, cze$ci zapasowe 1 narzedzia

Artykut 9 Zestawy

Artykut 10 Elementy neutralne

Artykut 11 Rozdzielno$¢ ksiegowa
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SEKCJA 3
Wymogi terytorialne

Artykut 12 Zasada terytorialno$ci
Artykut 13 Niewprowadzanie zmian

Artykut 14 Wystawy

SEKCJA 4

Zwrot lub zwolnienie

Artykut 15 Zakaz zwrotu naleznosci celnych lub zwolnienia z naleznosci celnych

SEKCJA 5

Deklaracja pochodzenia

Artykut 16 Wymogi ogdlne

Artykut 17 Warunki sporzadzania deklaracji pochodzenia
Artykut 18 Upowazniony eksporter

Artykut 19 Waznos$¢ deklaracji pochodzenia

Artykut 20 Sktadanie deklaracji pochodzenia

Artykut 21 Przywdz partiami

Artykut 22 Zwolnienia z deklaracji pochodzenia

Artykut 23 Dokumenty uzupetniajace

Artykut 24 Przechowywanie deklaracji pochodzenia i dokumentéw uzupetniajacych
Artykut 25 Niezgodnosci i bledy formalne

Artykut 26 Kwoty wyrazone w euro
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SEKCJA 6

Uzgodnienia dotyczace wspotpracy administracyjnej

Artykut 27 Wspotpraca migdzy wlasciwymi organami
Artykut 28 Weryfikacja deklaracji pochodzenia
Artykut 29 Postepowania administracyjne

Artykut 30 Rozstrzyganie sporow

Artykut 31 Sankcje

SEKCJA 7
Ceuta 1 Melilla

Artykut 32 Stosowanie niniejszego protokotu

Artykut 33 Warunki specjalne

SEKCJA 8

Postanowienia koncowe

Artykut 34 Zmiany w niniejszym protokole

Artykut 35 Postanowienia przej$ciowe dotyczace towardw w tranzycie lub sktadowanych
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Wykaz dodatkow

ZALACZNIK A:

ZALACZNIK B:

ZALACZNIK B(a):

ZALACZNIK C:

ZALACZNIK D:

ZALACZNIK E:

Wspdlne deklaracje

UWAGI WPROWADZAJACE DO WYKAZU W ZAEACZNIKU
B

WYKAZ PROCESOW OBROBKI LUB PRZETWARZANIA,
KTORYM NALEZY PODDAC MATERIALY
NIEPOCHODZACE, ABY WYTWORZONY PRODUKT MOGL
UZYSKAC STATUS POCHODZENIA

DODATEK DO ZALACZNIKA B

MATERIALY WYEACZONE Z KUMULACIJI NA PODSTAWIE
ART. 3 UST. 2

PRODUKTY, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST. 9, W
PRZYPADKU KTORYCH MATERIALY POCHODZACE Z
PANSTWA ASEAN SA UZNAWANE ZA MATERIALY
POCHODZACE Z JEDNEJ ZE STRON

TEKST DEKLARACJI POCHODZENIA

WSPOLNA DEKLARACJA dotyczaca Ksiestwa Andory
WSPOLNA DEKLARACJA dotyczaca Republiki San Marino
WSPOLNA DEKLARACIJA dotyczaca korekty regut pochodzenia zawartych w protokole 1
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SEKCJA 1

POSTANOWIENIA OGOLNE

ARTYKUL 1

Definicje

Do celdow niniejszego protokotu:

a)

b)

d)

,panstwo ASEAN” oznacza panstwo czlonkowskie Stowarzyszenia Narodow

Azji Potudniowo-Wschodniej niebedace Strong niniejszej Umowy;

,»dzialy”, ,,pozycje” i,,podpozycje” odnosza si¢ do dzialow, pozycji
1 podpozycji stosowanych w nomenklaturze Systemu Zharmonizowanego
zgodnie ze zmianami wprowadzonymi zaleceniem Rady Wspotpracy Celne;j

z dnia 26 czerwca 2004 r.;

,klasyfikowany” odnosi si¢ do klasyfikacji produktu lub materiatu

w konkretnym dziale, pozycji lub podpozycji Systemu Zharmonizowanego;

»przesytka” oznacza produkty, ktore sa albo jednocze$nie wystane od
jednego eksportera do jednego odbiorcy, albo objete jednym dokumentem
przewozowym obejmujacym ich transport od eksportera do odbiorcy badz,

w przypadku braku takiego dokumentu, jedng faktura;
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e) ,,warto$¢ celna” oznacza warto$¢ okreslong zgodnie z Porozumieniem

w sprawie ustalania wartosci celne;j;

f)  ,cenaex-works” oznacza cene zapltacong za produkt ex-works wytworcy,
w ktorego zaktadzie przeprowadzono ostatnig obrobke lub przetwarzanie,
przy czym cena ta obejmuje sume wartos$ci wszystkich uzytych materiatow
oraz innych kosztéw zwigzanych z produkcja, pomniejszong o wszystkie
podatki wewngtrzne, ktore sg zwracane lub moga podlega¢ zwrotowi

z chwilg wywozu uzyskanego produktu.

W przypadku gdy cena faktycznie zaptacona nie odzwierciedla wszystkich kosztow
zwigzanych z wytworzeniem produktu, ktore zostaly rzeczywiscie poniesione

w Unii lub w Singapurze, cena ex-works oznacza sume¢ wszystkich tych kosztow
pomniejszong o wszystkie podatki wewngtrzne, ktore sa zwracane lub moga

podlega¢ zwrotowi z chwilg wywozu uzyskanego produktu;

g) ,,materialy zamienne” oznaczaja materiaty tego samego rodzaju i jako$ci
handlowej, charakteryzujace si¢ identycznymi cechami technicznymi
1 fizycznymi, i niemozliwe do rozrdznienia po tym, jak zostang uzyte do
wytworzenia produktu koncowego;

h) ,towary” oznaczaja zar6wno materialy, jak i produkty;

1) ,Wytwarzanie” oznacza kazdy rodzaj obrobki lub przetwarzania tacznie

Z montazem;

j)  ,,material” oznacza kazdy sktadnik, surowiec, komponent lub czg$¢ itp. uzyte

do wytworzenia produktu;

k) ,,produkt” oznacza wytwarzany produkt, nawet jesli jest on przeznaczony do

uzycia w innym procesie wytwarzania; oraz
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1) ,wartos¢ materiatow” oznacza warto$¢ celng uzytych materiatlow
niepochodzacych w czasie przywozu lub, jesli nie jest ona znana i nie moze
by¢ ustalona, pierwsza mozliwg do ustalenia cen¢ zaptacong za materiaty
w Unii lub w Singapurze;

2. Napotrzeby ust. 1 lit. f) w przypadku, gdy ostatnia obrobka lub przetworzenie
zostato zlecone wytworcy, pojecie ,,wytworcy” moze odnosi¢ si¢ do
przedsiebiorstwa, ktére zatrudnito podwykonawce.

SEKCIJA 2

DEFINICJA POJECIA ,,PRODUKTY POCHODZACE”

ARTYKUL 2

Wymogi ogblne

Do celow niniejszej Umowy nastepujace produkty uwaza si¢ za pochodzace z jednej ze

Stron:
a)  produkty calkowicie uzyskane w jednej ze Stron w rozumieniu art. 4; oraz
b)  produkty uzyskane w jednej ze Stron zawierajace materialy, ktore nie zostaly

w pelni tam uzyskane, pod warunkiem, ze materiaty te zostaly poddane

wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu w danej Stronie w rozumieniu art. 5.
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ARTYKUL 3

Kumulacja pochodzenia

Niezaleznie od postanowien art. 2 (Wymogi og6lne) produkty uwaza si¢ za
pochodzace z jednej ze Stron, jesli zostaty tam uzyskane poprzez zawarcie w nich
materiatow pochodzacych z terytorium drugiej Strony, pod warunkiem ze
przeprowadzona obrobka lub przetworzenie wykraczaja poza czynnosci, o ktorych
mowa w art. 6 (Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie). Nie jest konieczne,
aby materiaty drugiej Strony byly poddawane wystarczajacej obrobce lub

przetwarzaniu.

Materiaty pochodzace z panstwa ASEAN, ktore stosuje w relacjach z Unig umowe
preferencyjng zgodnie z art. XXIV GATT 1994, sa uznawane za materiaty
pochodzace z terytorium Strony, gdy zostaly wlaczone w produkt uzyskany na
terytorium tej Strony, pod warunkiem ze zostaly one poddane procesowi obrobki
lub przetworzenia na terytorium tej Strony wykraczajacemu poza czynnosci,

o ktérych mowa w art. 6 (Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie).

Do celow ust. 2 pochodzenie materiatow ustala si¢ zgodnie z regutami pochodzenia

stosowanymi w ramach umow preferencyjnych Unii z tymi pafistwami.

Do celow ust. 2 status pochodzenia materiatow wywiezionych z jednego z panstw
ASEAN na terytorium Strony w celu poddania ich dalszej obrobce lub
przetwarzaniu okresla si¢ na podstawie dowodu pochodzenia, na podstawie ktorego

materiaty te mogly by¢ wywiezione bezposrednio do Unii.
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5. Kumulacja przewidziana w ust. 2-7 ma zastosowanie wylacznie, gdy spetnione sg

nastepujace warunki:

a)  panstwa ASEAN zaangazowane w uzyskanie statusu pochodzenia

zobowigzaty sig¢:

(1) przestrzegac lub zapewni¢ przestrzeganie postanowien niniejszego

protokotu; oraz

(i1) zapewnia¢ wspdlprace administracyjng niezbgdng dla prawidtowego
wykonania postanowien niniejszego protokotu w odniesieniu do Unii
oraz mi¢dzy sobg;

b)  Unia zostala powiadomiona o zobowigzaniach, o ktérych mowa lit. a).

6.  Deklaracje pochodzenia wydane w drodze zastosowania art. 4 zawieraja jedno

z nast¢pujacych sformutowan:

a) ,Application of Article 3(2) of Protocol 1 of the EU/Singapore FTA”; lub

b) ., Application du paragraphe 2 de l'article 3 du protocole n° 1 de 'ALE
UE/Singapore”.
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Materiaty wymienione w zalaczniku C do niniejszego protokotu sg wytaczone

z kumulacji przewidzianej w ust. 2-6, jesli w chwili dokonania przywozu produktu:

a)  preferencja taryfowa majaca zastosowanie do materiatéw na terytorium
Strony nie jest taka sama dla wszystkich panstw uczestniczacych

w kumulacji; oraz

b)  przedmiotowe materiaty korzystaltyby, w drodze kumulacji, z traktowania
taryfowego korzystniejszego niz traktowanie, z ktérego korzystatyby, gdyby

byly wywozone bezposrednio na terytorium Strony.

Na wniosek jednej ze Stron, Strony moga, decyzja podjeta w ramach Komitetu ds.
Cel ustanowionego zgodnie z art. 16.2 (Specjalne komitety), wprowadzi¢ zmiany
w zataczniku C do niniejszego protokotu. Kazdy wniosek o wprowadzenie takiej
zmiany nalezy przekaza¢ drugiej Stronie co najmniej dwa miesigce przed

posiedzeniem tego Komitetu.

Materiaty pochodzace z panstwa ASEAN sg uznawane za materiaty pochodzace

z jednej ze Stron, jesli sg poddane dalszemu przetworzeniu lub zostaja wlaczone
w jeden z produktoéw wymienionych w zatgczniku D do niniejszego protokotu tam
uzyskanych, pod warunkiem, ze zostaty poddane obrdbce lub przetworzeniu na
terytorium tej Strony, co wykracza poza czynnosci, o ktérych mowa w art. 6

(Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie).
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10.

11.

12.

Do celéw ust. 9 pochodzenie materiatéw ustala si¢ zgodnie z preferencyjnymi
regutami pochodzenia majacymi zastosowanie do panstw beneficjentow ogdlnego
systemu preferencji (zwanego dalej ,,GSP”), wymienionych w rozporzadzeniu

Komisji (EWG) nr 2454/93.

Do celow ust. 9 status pochodzenia materiatéw wywiezionych z jednego z panstw
ASEAN na terytorium Strony w celu poddania ich dalszej obrébee lub
przetwarzaniu okresla si¢ na podstawie dowodu pochodzenia zgodnie

z preferencyjnymi regutami majacymi zastosowanie do panstw beneficjentow

systemu GSP wymienionych w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 2454/93.

Kumulacja przewidziana w ust. 9-13 ma zastosowanie wytacznie, gdy spetnione sa

nastepujace warunki:

a)  panstwa ASEAN zaangazowane w uzyskanie statusu pochodzenia

zobowigzaly si¢:

(1) przestrzega¢ lub zapewnié przestrzeganie postanowien niniejszego

protokotu; oraz
(i) zapewnia¢ wspoOlprace administracyjng niezbgdng dla prawidlowego
wykonania postanowien niniejszego protokotu w odniesieniu do Unii

oraz mi¢dzy sobg;

b)  Unia zostala powiadomiona o zobowigzaniach, o ktérych mowa lit. a).
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13.

14.

15.

1.

Deklaracje pochodzenia wydane w drodze zastosowania art. 9 zawierajg jedno

z nastepujacych sformutowan:

a) ,,Application of Article 3(9) of Protocol 1 of the EU/Singapore FTA”; lub

b) ., Application du paragraphe 9 de I'article 3 du protocole n° 1 de 'ALE
UE/Singapore”.

Na wniosek jednej ze Stron, Strony moga, decyzja podjeta w ramach Komitetu ds.
Cet ustanowionego zgodnie z art. 16.2 (Specjalne komitety), wprowadzi¢ zmiany
w zalgczniku D do niniejszego protokotu. Kazdy wniosek o wprowadzenie takiej
zmiany nalezy przekaza¢ drugiej Stronie co najmniej dwa miesigce przed
posiedzeniem Komitetu.
Kumulacja przewidziana w ust. 9-13 przestaje obowigzywaé, gdy spetnione sa
warunki okre§lone w ust. 2-7.
ARTYKUL 4

Produkty catkowicie uzyskane

Nastegpujace produkty sg uwazane za catkowicie uzyskane na terytorium Strony:

a)  produkty mineralne wydobyte z ich ziemi lub z ich dna morskiego;

b)  produkty roslinne tam uprawiane lub zebrane;
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2)

h)

)

k)

D

zywe zwierzgta tam urodzone i wyhodowane;

produkty pochodzace od zywych zwierzat tam wyhodowanych;

produkty pochodzace od ubitych zwierzat tam urodzonych i wyhodowanych;

produkty uzyskane przez polowanie lub potowy tam przeprowadzone;

produkty akwakultury, o ile ryby, skorupiaki i mi¢czaki zostaty tam urodzone

1 wyhodowane;

produkty rybotowstwa morskiego oraz inne produkty pozyskane przez statki

danej Strony z morz poza jej morzem terytorialnym;

produkty wytworzone na poktadzie ich statkéw - przetworni wytacznie

z produktow okreslonych w lit. h);

artykuty zuzyte nadajace si¢ tylko do odzyskiwania surowcow, ktore zostaty

tam zebrane;

odpady i ztom powstajace w wyniku dziatalno$ci wytwoérczej tam

przeprowadzone;j;
produkty wydobyte z morskiego dna lub podglebia znajdujacego si¢ poza ich
morzami terytorialnymi, pod warunkiem Ze posiadaja one wylaczne prawa do

eksploatacji tego dna lub podglebia; oraz

towary tam wytworzone wytacznie z produktow wymienionych w lit. a)-1).
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Okreslenia ,,ich statki” i ,,ich statki-przetwornie” uzyte w ust. 1 lit. h) oraz 1)

odnoszg si¢ tylko do statkow i statkOw-przetworni:

a)  ktore sg zarejestrowane w jednym z panstw cztonkowskich Unii lub

w Singapurze;

b)  ktore ptywaja pod banderg panstwa cztonkowskiego Unii lub pod banderg

Singapuru; oraz

c)  ktore spetniaja jeden z ponizszych warunkow:

(1) saprzynajmniej w 50 % wlasnoscig obywateli panstwa cztonkowskiego

Unii Europejskiej lub Singapuru;

lub
(1)) naleza do przedsigbiorstw:

(1) ktoérych gléwna siedziba lub gtowne miejsce prowadzenia
dziatalnosci znajdujg si¢ w panstwie cztonkowskim Unii
Europejskiej lub w Singapurze;

(2) ktore sa przynajmniej w 50 % wtasnoscig panstwa

cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Singapuru, podmiotow

publicznych lub obywateli Strony.

XX/XX



ARTYKUL 5

Produkty poddane wystarczajacej obrobce lub przetworzeniu

Do celow stosowania art. 2 lit. b) (Wymogi og6lne) produkty, ktore nie sa
catkowicie uzyskane, uznawane sg za produkty poddane wystarczajacej obrobce
lub przetworzeniu wtedy, gdy spetnione sg warunki okreslone w wykazie

zamieszczonym w zalaczniku B lub B(a) do niniejszego protokotu.

Warunki, o ktérych mowa powyzej, wskazuja, w odniesieniu do wszystkich
produktéw objetych niniejsza Umowa, na obrobke lub przetworzenie, ktorym
muszg zosta¢ poddane materiaty niepochodzace, uzyte przy wytwarzaniu, 1 ktore sg
stosowane wylacznie w odniesieniu do tych materialow. Odpowiednio, jezeli
produkt, ktory uzyskat status produktu pochodzacego poprzez spetnienie
warunkéw okreslonych w wykazie w zalaczniku B lub B(a) do niniejszego
protokotu, jest uzyty do wytworzenia innego produktu, to warunki odnoszace si¢
do produktu, do ktoérego zostat wiaczony, nie odnosza si¢ do niego i nie bierze si¢
pod uwage materiatow niepochodzacych, ktére mogly zosta¢ uzyte w procesie jego

wytwarzania.

W drodze odstgpstwa od ust. 1 1 z zastrzezeniem ust. 4 1 5, materiaty
niepochodzace, ktore zgodnie z warunkami okre§lonymi w wykazie w zataczniku
B lub B(a) do niniejszego protokotu nie moga by¢ uzywane do wytwarzania
danego produktu, mogg jednak zosta¢ uzyte, pod warunkiem ze ich catkowita

warto$¢ lub szacowana masa netto w produkcie nie przekracza:
a)  dziesigciu procent masy produktu dla produktow objetych dziatem 2 lub

dziatami od 4 do 24 Systemu Zharmonizowanego, innych niz przetworzone

produkty rybotéwstwa z dziatu 16;
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b)  dziesigciu procent ceny ex-works produktu w przypadku pozostatych
produktow, z wylaczeniem produktéw objetych dziatami od 50 do 63
Systemu Zharmonizowanego, do ktérych zastosowanie majg dopuszczalne
odchylenia okreslone w uwagach 6 i1 7 zatacznika A do niniejszego

protokotu.

Postanowienia ust. 3 nie pozwalaja na przekraczanie jakichkolwiek wartosci
procentowych okreslajacych najwyzsza dopuszczalng zawarto$¢ materiatow

niepochodzacych, okreslong w wykazie w zataczniku B do niniejszego protokotu.

Postanowien ust. 3 i 4 nie stosuje si¢ w odniesieniu do produktow catkowicie
uzyskanych na terytorium Strony w rozumieniu art. 4 (Produkty catkowicie
uzyskane). Niemniej, bez uszczerbku dla postanowien art. 6 (Niewystarczajaca
obrobka lub przetworzenie) i art. 7 ust. 2 (Jednostka kwalifikacyjna), dopuszczalne
odchylenie okreslone w tych ustgpach ma jednak zastosowanie do sumy
wszystkich materialéw uzytych do wytwarzania produktu, w odniesieniu do
ktérych w mysl regut ustanowionych dla danego produktu w wykazie w zataczniku

B do niniejszego protokotu obowigzuje wymog catkowitego uzyskania materiatow.
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ARTYKUL 6

Niewystarczajgca obrobka lub przetworzenie

Nie naruszajac postanowien ust. 2, nastepujace czynno$ci sg uwazane za

niewystarczajacg obrobke lub przetworzenie dla nadania statusu produktéw

pochodzacych, niezaleznie od tego, czy wymogi okreslone w art. 5 (Produkty

poddane wystarczajacej obrobcee lub przetworzeniu) zostaly spetnione:

a)

b)

g)

h)

czynno$ci majace na celu zapewnienie zachowania produktow w dobrym

stanie podczas transportu i sktadowania;

dzielenie i taczenie opakowan;

mycie, czyszczenie; odkurzanie, usuwanie tlenku, oleju, farby lub innych

powtok;

wszelkie prasowanie materiatow lub artykutéw widkienniczych;

zwykle czynno$ci zwigzane z malowaniem i polerowaniem,;

tuskanie i czg$ciowe lub catkowite bielenie ryzu; polerowanie i glazurowanie

zbdz oraz ryzu,

czynnosci polegajace na barwieniu lub aromatyzowaniu cukru lub

formowaniu kostek cukru; czgsciowe lub catkowite mielenie cukru krysztatu;

obieranie ze skory, drylowanie lub tuskanie owocoéw, orzechow 1 warzyw;
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3

k)

D

p)

o))

ostrzenie, zwykle szlifowanie lub przycinanie;

przesiewanie, przegladanie, sortowanie, klasyfikowanie, ocenianie,

dobieranie; (lacznie z kompletowaniem zestawow artykutow);
zwykte umieszczanie w butelkach, puszkach, flakonach, torbach, skrzynkach,
pudetkach, mocowanie na kartonach lub deskach oraz wszystkie inne proste

czynno$ci zwigzane z pakowaniem;

umieszczanie lub drukowanie na produktach lub ich opakowaniach znakéw,

etykiet, logo i innych podobnych znakéw odrozniajacych;

zwykte mieszanie produktéw, nawet roznych rodzajow; mieszanie cukru

z dowolnymi materiatami;

proste dodawanie wody, rozcienczanie albo odwadnianie lub skazanie

produktow;

zwykty montaz cze$ci artykutow dla otrzymania kompletnego artykutu lub

demontaz produktoéw na czesci;

polaczenie przynajmniej dwdch czynnosci sposrod wymienionych w lit. a)-

0); lub

ubdj zwierzat.
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Na potrzeby ust. 1 czynnos$¢ uznaje si¢ za prosta w przypadku, gdy jej wykonanie
nie wymaga szczegdlnych umieje¢tnosci ani maszyn, urzadzen czy narzedzi

wykonanych lub zainstalowanych w tym celu.

Wszystkie czynnosci przeprowadzone w Unii lub w Singapurze w odniesieniu do
danego produktu sa rozwazane tacznie do celow okreslenia, czy przetworzenie lub
obrobke jakim zostat poddany dany produkt nalezy uzna¢ za niewystarczajace

W rozumieniu ust. 1.
ARTYKUL 7

Jednostka kwalifikacyjna
Jednostka kwalifikacyjng do celow stosowania postanowien niniejszego protokotu
jest produkt, ktory uwaza si¢ za jednostke podstawowa dla klasyfikacji
w nomenklaturze Systemu Zharmonizowanego.
Jezeli przesytka sklada si¢ z szeregu identycznych produktéw sklasyfikowanych
W tej samej pozycji Systemu Zharmonizowanego, postanowienia niniejszego
protokotu stosuje si¢ z uwzglednieniem kazdego produktu oddzielnie.
Jezeli, zgodnie z regulg 5 Ogolnych regut interpretacji Systemu

Zharmonizowanego, opakowanie jest traktowane tgcznie z produktem do celow

klasyfikacji, traktuje si¢ je rowniez tagcznie do celéw okreslania pochodzenia.
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ARTYKUL 8

Akcesoria, czesci zapasowe 1 narzedzia

Akcesoria, czgs$ci zapasowe 1 narzgdzia wysytane z elementem wyposazenia, maszyna,
aparatem lub pojazdem, ktore sg czes$cig typowego wyposazenia i s3 wliczone w jego
ceng lub nie sg oddzielnie fakturowane, s3 uwazane za stanowigce cato$¢ z danym

elementem wyposazenia, maszyng, aparatem lub pojazdem.

ARTYKUL 9

Zestawy

Zestawy w rozumieniu reguly 3 Ogolnych regut interpretacji Systemu
Zharmonizowanego, uznaje si¢ za pochodzace, jezeli wszystkie elementy zestawu sg
produktami pochodzacymi. Jezeli zestaw sktada si¢ z produktow pochodzacych

1 niepochodzacych, to jest on jako cato§¢ uwazany za pochodzacy, pod warunkiem ze
wartos¢ produktow niepochodzacych nie przekracza pigtnastu procent ceny ex works

zestawu.
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ARTYKUL 10

Elementy neutralne

Aby ustali¢, czy produkt jest pochodzacy, nie jest niezbedne ustalenie pochodzenia

nastepujacych sktadnikéw, ktore mogty zosta¢ uzyte w procesie jego wytwarzania:

a)  energiiipaliwa;

b)  zakladdéw i wyposazenia, w tym towarow wykorzystywanych do ich konserwacji;

¢)  maszyn, narzedzi, matryc i form; cze$ci zamiennych i materiatlow
wykorzystywanych do konserwacji sprzetu i budynkéw; oliw, smaréw, materialow
sktadowych 1 innych materiatow stosowanych w produkcji lub uzywanych do
obstugi sprzetu i budynkow; rekawic, okularow, obuwia, odziezy, sprzgtu
ochronnego i1 zapasow; sprzetu, urzadzen i zapasow stosowanych do testowania

1 kontrolowania towaru; katalizatorow i rozpuszczalnikow; oraz

d) innych towardéw, ktore nie wchodzg i ktore nie sg przeznaczone do wejscia

w koncowy sktad produktu.
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ARTYKUL 11

Rozdzielnos¢ ksiggowa

Jesli w procesie obrobki lub przetworzenia produktu uzyto pochodzacych

i niepochodzacych materiatow zamiennych, wtasciwe organy rzagdowe moga, na
pisemny wniosek podmiotow gospodarczych, udzieli¢ pozwolenia na zarzadzanie
materialami przy uzyciu metody rozdzielnosci ksiggowej bez trzymania materiatow

w oddzielnych magazynach.

Wiasciwe organy rzagdowe moga uzalezni¢ udzielenie pozwolenia, o ktorym mowa

w ust. 1, od wszelkich warunkow, ktore uznaja za stosowne.

Pozwolenia udziela si¢ wylacznie wtedy, gdy przy zastosowaniu metody
rozdzielnos$ci ksiggowej mozna zagwarantowac, ze w dowolnym czasie liczba
produktéw uzyskanych, ktore mogg by¢ uznane za pochodzace z Unii lub

z Singapuru, nie r6zni si¢ od liczby mozliwej do uzyskania przy zastosowaniu

metody fizycznego oddzielenia magazynowanych materiatow.

Jesli zostaly dopuszczone, stosuje si¢ metody takie jak usrednianie, last-in, first-out
lub first-in, first-out, a ich stosowanie zostaje zarejestrowane na podstawie
ogo6lnych zasad ksiegowosci stosowanych w Unii lub w Singapurze, w zaleznosci

od tego, gdzie wytwarzany jest produkt.
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5.

Producent stosujacy metodg¢ rozdzielnosci ksiegowej wystawia lub wystepuje

o deklaracje pochodzenia takiej ilo$ci produktéw, jaka moze by¢ uznana za
pochodzacg ze Strony dokonujacej wywozu. Na wniosek organow celnych lub
wlasciwych organow rzadowych Strony dokonujacej wywozu korzystajacy sktada
o$wiadczenie dotyczace sposobu zarzadzania tymi ilo$ciami.

Wiasciwe organy rzgdowe monitorujg wykorzystanie pozwolenia, o ktérym mowa
w ust. 3 1 moga wycofac je, jesli producent wykorzystuje je niewtasciwie lub nie
spetnia ktorego$ z pozostatych warunkéw okreslonych w niniejszym protokole.

SEKCJA 3

WYMOGI TERYTORIALNE

ARTYKUL 12

Zasada terytorialnosci

Warunki okreslone w sekcji 2, dotyczace uzyskania statusu pochodzenia, musza

by¢ bez przerwy spelniane na terytorium kazdej ze Stron.
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W przypadku zwrotu towaréw pochodzacych, wywiezionych z danej Strony do
kraju niebedacego Strong, towary takie muszg zosta¢ uznane za niepochodzace,

chyba ze istnieje mozliwos¢ udowodnienia organom celnym, ze:

a) towary powracajace s3 tymi samymi towarami, ktore zostaty wywiezione;

oraz

b)  nie zostaly one poddane zadnym czynno$ciom wykraczajacym poza
czynnos$ci niezb¢dne dla zachowania ich w dobrym stanie, gdy znajdowaly

si¢ w kraju niebedacym Strona, lub gdy byly przedmiotem wywozu.

ARTYKUL 13

Niewprowadzanie zmian

Produkty zgtoszone do przywozu na terytorium Strony musza by¢ doktadnie tymi
samymi produktami, co wywiezione z terytorium drugiej Strony, uznanej za kraj
ich pochodzenia. Nie zostaja one zmienione, przeksztalcone w jakikolwiek sposob
lub poddane czynno$ciom innym niz czynnosci stuzgce zachowaniu ich w dobrym
stanie lub innym niz dodawanie lub przymocowywanie znakow, etykiet, pieczeci
lub innej dokumentacji w celu zapewnienia zgodnosci z okreslonymi wymogami

krajowymi Strony dokonujacej przywozu, przed zgtoszeniem do przywozu.

Przechowywanie produktow lub przesytek moze mie¢ miejsce pod warunkiem, ze

pozostang pod dozorem celnym w panstwie (panstwach) tranzytu.
Bez uszczerbku dla sekcji 5, dzielenie przesytek moze mie¢ miejsce, jesli zostaje

dokonane przez eksportera lub na jego odpowiedzialno$¢, pod warunkiem, ze

pozostaja one pod dozorem celnym w panstwie tranzytu.
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Zgodnos¢ z ust. 1-3 uznaje si¢ za spetniong, o ile organy celne nie maja powodow,
by przyjac przeciwne domniemanie; w takich przypadkach, organy celne moga
zazada¢ od zglaszajacego udokumentowania zgodnos$ci, przy czym mozna jg
udowodni¢ za pomoca wszelkich §rodkow, wlacznie z umownym dokumentem
przewozowym w rodzaju listu przewozowego, albo tez dowodami faktycznymi lub
materialnymi, jak oznakowanie lub numeracja opakowan lub jakiekolwiek inne

dowody zwigzane z samymi towarami.

ARTYKUL 14

Wystawy

Produkty pochodzace wystane z przeznaczeniem na wystawe w innym panstwie niz

Strony i sprzedane po wystawie na przywoéz na terytorium Strony korzystaja

W przywozie z postanowien niniejszej Umowy, pod warunkiem, ze udowodni si¢

zgodnie z wymogami organdéw celnych, ze:

a)  eksporter wystat te produkty z terytorium Strony do panstwa, w ktorym

odbywa si¢ wystawa i prezentowat je na tej wystawie;

b)  eksporter ten sprzedat produkty lub odstapit je odbiorcy na terytorium
Strony;

c)  produkty zostaty wystane w trakcie wystawy lub niezwlocznie po niej

w stanie, w jakim zostaly wystane na wystawe; oraz
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d)  produkty, od momentu ich wysylki na wystawg, nie byty uzywane do celow

innych niz prezentacja na wystawie.

Deklaracja pochodzenia musi zosta¢ wystawiona lub sporzadzona zgodnie

z postanowieniami sekcji 5 1 przedtozona organom celnym Strony dokonujacej
przywozu w normalnym trybie. Musi by¢ w niej wskazana nazwa i adres wystawy.
W razie konieczno$ci moze by¢ wymagana dodatkowa dokumentacja dotyczaca

warunkow, na jakich towary byly wystawione.

Ustep 1 stosuje si¢ do wszelkich wystaw handlowych, przemystowych, rolnych lub
rzemie$lniczych, targdw lub podobnych pokazéw publicznych, ktore nie sg
organizowane na uzytek prywatny w sklepach lub pomieszczeniach handlowych

w celu sprzedazy produktow zagranicznych i w trakcie ktorych produkty pozostaja
pod kontrolg celng.

SEKCJA 4

ZWROT LUB ZWOLNIENIE

ARTYKUL 15
Zakaz zwrotu naleznos$ci celnych lub zwolnienia z naleznosci celnych
Materiaty niepochodzace uzyte do wytworzenia produktéw pochodzacych z Unii
lub z Singapuru, dla ktérych deklaracja pochodzenia jest wystawiana lub

sporzadzana zgodnie z postanowieniami sekcji 5, nie podlegaja w Unii lub

w Singapurze zwrotowi lub zwolnieniu z Zadnego rodzaju naleznos$ci celnych.
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Zakaz okreslony w ust. 1 stosuje si¢ do wszelkich uzgodnien w zakresie zwrotu

1 umorzenia naleznos$ci celnych lub warunkowego zwolnienia, w catosci lub czesci,
z nalezno$ci celnych lub optat o skutku réwnowaznym stosowanych w Unii lub

w Singapurze w odniesieniu do materialdw uzytych w procesie wytwarzania, jezeli
ten zwrot, umorzenie lub warunkowe zwolnienie stosowany jest — w sposob
bezposredni lub posredni — w przypadku, gdy produkty uzyskane z tych materiatow
sg wywozone, a nie w przypadku gdy sg one tam zatrzymane do uzytku

domowego.

Eksporter produktéw objetych deklaracja pochodzenia jest zobowigzany do
przedtozenia na kazde zadanie organéw celnych wszelkich odpowiednich
dokumentow potwierdzajacych, ze nie uzyskat zadnego zwrotu w odniesieniu do
materialdéw niepochodzacych uzytych przy wytworzeniu danych produktow i ze
wszystkie nalezno$ci celne lub optaty o podobnym skutku, stosowane

w odniesieniu do takich materiatéw, zostaty uiszczone.

Postanowienia ust. 1-3 stosuje si¢ rowniez do opakowan w rozumieniu art. 7 ust. 2
(Jednostka kwalifikacyjna), akcesoridw, czg¢sci zapasowych 1 narzedzi
w rozumieniu art. 8 (Akcesoria, czes$ci zapasowe i narzedzia) oraz produktow

w zestawie w rozumieniu art. 9 (Zestawy), gdy sg one niepochodzace.

Postanowienia ust. 1-4 stosuje si¢ wyltacznie do materiatow, wobec ktorych ma

zastosowanie niniejszy protokot.
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SEKCJA 5

DEKLARACJA POCHODZENIA

ARTYKUL 16

Wymogi ogdlne

Produkty pochodzace z Unii przy przywozie do Singapuru oraz produkty
pochodzace z Singapuru przy przywozie do Unii korzystaja z preferencyjnego
traktowania taryfowego okreslonego w ramach niniejszej Umowy po
przedstawieniu deklaracji (dalej zwanej ,,deklaracja pochodzenia™). Deklaracja
pochodzenia znajduje si¢ na fakturze lub dowolnym innym dokumencie
handlowym, ktory opisuje pochodzacy produkt wystarczajaco szczegdétowo, by

umozliwi¢ jego identyfikacje.

Produkty pochodzace w rozumieniu niniejszego protokotu, w przypadkach
okreslonych w art. 22 (Zwolnienia z deklaracji pochodzenia), korzystaja
z preferencyjnego traktowania taryfowego w ramach niniejszej Umowy bez

konieczno$ci przedktadania jakiegokolwiek z dokumentow okre§lonych w ust. 1.
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ARTYKUL 17

Warunki sporzadzania deklaracji pochodzenia

Deklaracja pochodzenia, o ktorej mowa w art. 16 (Wymogi og6lne), moze zostac

sporzadzona:

a)  w Unii:

(i) przez eksportera w rozumieniu art. 18 (Upowazniony eksporter); lub

(i1) przez kazdego eksportera przesytki sktadajacej si¢ z jednego badz kilku

opakowan zawierajacych produkty pochodzace, ktorych ogdlna wartosé

nie przekracza 6 000 EUR.

b)  w Singapurze przez eksportera, ktory:

(1)  zarejestrowat si¢ we wlasciwym urzedzie i otrzymat indywidualny

numer identyfikacyjny; oraz

(i) przestrzega odpowiednich przepisow wykonawczych w Singapurze

zwigzanych ze sporzadzaniem deklaracji pochodzenia.
Deklaracje pochodzenia mozna sporzadzié, jezeli dane produkty moga zostac

uznane za produkty pochodzace z Unii lub Singapuru i jesli spetniajg one inne

wymogi niniejszego protokotu.
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Eksporter sporzadzajacy deklaracje pochodzenia jest zobowigzany do przediozenia
na kazde zadanie organow celnych Strony dokonujacej wywozu wszystkich
wlasciwych dokumentoéw, o ktérych mowa w art. 23 (Dokumenty uzupetniajace),
potwierdzajacych status pochodzenia danych produktéw oraz spetnienie

pozostatych wymogdéw niniejszego protokotu.

Eksporter sporzadza deklaracje pochodzenia, wpisujac na maszynie, stemplujac lub
drukujac na fakturze, specyfikacji wysytkowej lub innym dokumencie handlowym
deklaracjg, ktorej tekst zamieszczony jest w zatagczniku E do niniejszego protokotu,
zgodnie z prawem krajowym Strony dokonujacej wywozu. Jesli deklaracja jest
sporzadzana re¢cznie, powinna by¢ napisana tuszem i drukowanymi literami.

W przypadku wywozu z Singapuru deklaracje pochodzenia sporzadza si¢
korzystajac z wersji w jezyku angielskim, natomiast w przypadku wywozu z Unii
deklaracj¢ pochodzenia mozna wystawi¢ w jednej z wersji jezykowych zawartych

w zalaczniku E do niniejszego protokotu.

Deklaracje pochodzenia sg opatrzone wlasnorgcznym, oryginalnym podpisem
eksportera. Od upowaznionego eksportera, o ktorym mowa w art. 18
(Upowazniony eksporter) nie wymaga si¢ podpisu na takich deklaracjach, pod
warunkiem ze ztozy on organom celnym Strony dokonujacej wywozu pisemne
zobowigzanie do przyjecia petnej odpowiedzialno$ci za kazda deklaracje
pochodzenia, ktora go identyfikuje, tak jakby byta podpisana przez niego

wlasnorecznie.

W drodze ustepstwa od ust. 1, deklaracje pochodzenia mozna w drodze wyjatku
sporzadzi¢ po dokonaniu wywozu (,,o§wiadczenie retrospektywne”), pod
warunkiem ze przedstawia si¢ ja na terytorium Strony dokonujacej przywozu nie
poOzniej niz w ciggu dwoch lat, w przypadku Unii, i1 jednego roku, w przypadku

Singapuru, po wprowadzeniu towaru na terytorium Strony.
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ARTYKUL 18

Upowazniony eksporter

Organy celne panstw czlonkowskich Unii moga upowazni¢ kazdego eksportera,
ktory dokonuje wywozu produktéw w ramach niniejszej Umowy, do sporzadzania
deklaracji pochodzenia bez wzgledu na warto$¢ przedmiotowych produktow (dalej
zwanego ,,upowaznionym eksporterem”). Eksporter ubiegajacy si¢ o takie
upowaznienie jest zobowigzany do zlozenia organom celnym wszelkich gwarancji
koniecznych do weryfikacji statusu pochodzenia danych produktow, jak réwniez

gwarancji dotyczacych spetnienia innych wymogow niniejszego protokotu.

Organy celne panstw czlonkowskich Unii moga uzalezni¢ przyznanie statusu
upowaznionego eksportera od spetlnienia wszelkich warunkéw, jakie uznaja za

wlasciwe.

Organy celne panstw czlonkowskich Unii nadaja upowaznionemu eksporterowi

numer upowaznienia celnego, ktory jest umieszczany na deklaracji pochodzenia.

Organy celne panstw cztonkowskich Unii nadzorujg sposéb korzystania

Z upowaznienia przez upowaznionego eksportera.

Organy celne panstw cztonkowskich Unii moga w dowolnym momencie wycofa¢
upowaznienie. Dokonuja tego, jesli upowazniony eksporter nie sktada juz
gwarancji okre§lonych w ust. 1, nie spetnia juz warunkéw okreslonych w ust. 2 lub

w inny sposob niewlasciwie uzywa upowaznienia.
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ARTYKUL 19

Wazno$¢ deklaracji pochodzenia

1. Deklaracja pochodzenia pozostaje wazna przez dwanascie miesi¢cy od daty
wystawienia na terytorium Strony dokonujacej wywozu. O preferencyjne
traktowanie taryfowe nalezy wystgpi¢ w powyzszym terminie do organdw celnych

Strony dokonujacej przywozu.

2. Deklaracje pochodzenia przedstawiane organom celnym Strony dokonujace;j
przywozu po terminie ich przedstawienia okreslonym w ust. 1 mogg zosta¢ przyjete
do celow stosowania preferencyjnego traktowania, jezeli fakt nieprzedtozenia
dokumentow przed ustalonym terminem jest spowodowany wyjatkowymi

okoliczno$ciami.

3. W przypadkach przedtozenia dowodow z op6znieniem, z powoddw innych niz
okreslone w ust. 2, organy celne Strony dokonujacej przywozu moga przyjacé
deklaracje pochodzenia, jezeli produkty zostaty im przedstawione przed uptywem

wspomnianego terminu.

ARTYKUL 20
Sktadanie deklaracji pochodzenia
Do celéw wystepowania o preferencyjne traktowanie taryfowe deklaracje pochodzenia
przedktada si¢ organom celnym Strony dokonujacej przywozu zgodnie z procedurami

stosowanymi na terytorium tej Strony. Wspomniane organy moga zazada¢ thumaczenia

deklaracji pochodzenia.
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ARTYKUL 21

Przywoz partiami

Jezeli na wniosek importera i na warunkach okre§lonych przez organy celne Strony
dokonujacej przywozu, produkty zdemontowane lub niezmontowane, w rozumieniu
reguly ogdlnej 2 lit. a) Systemu Zharmonizowanego, nalezace do sekcji XVI 1 XVII lub
objete pozycjami 7308 1 9406 Systemu Zharmonizowanego, przywozone sg partiami,
organom celnym przedstawiana jest jedna deklaracja pochodzenia przy przywozie

pierwszej partii.

ARTYKUL 22

Zwolnienia z deklaracji pochodzenia

1. Produkty wystane jako mate paczki od oséb prywatnych do oséb prywatnych lub
stanowigce czg$¢ bagazu osobistego podréznych sg uznawane za produkty
pochodzace bez wymogu przedstawienia deklaracji pochodzenia, pod warunkiem
ze takie produkty nie sg przywozone w celach handlowych i zostaty zgtoszone jako
spetniajace wymogi niniejszego protokotu oraz ze nie ma zadnych watpliwosci co
do wiarygodnosci takiego o$wiadczenia. W przypadku produktow przesytanych
droga pocztowg takie o§wiadczenie moze zosta¢ umieszczone na zgloszeniu

celnym CN22/CN23 lub na zatagczonej do tego dokumentu kartce papieru.
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2. Przywoz o charakterze okazjonalnym, obejmujacy wytacznie produkty do
osobistego uzytku ich odbiorcéw albo podroznych lub ich rodzin, nie jest uwazany
za przywoz w celach handlowych, jesli rodzaj i ilo§¢ produktéw wskazuje na brak

przeznaczenia handlowego.

3. Laczna wartos¢ takich produktéw nie moze przekracza¢ 500 EUR w przypadku
matych paczek i 1 200 EUR w przypadku produktow stanowiacych cze$¢ bagazu

osobistego podrdznych.

ARTYKUL 23

Dokumenty uzupetniajace

Dokumenty, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 (Warunki sporzadzania deklaracji
pochodzenia), wykorzystywane do celow potwierdzenia, ze produkty objete deklaracja
pochodzenia mozna uzna¢ za produkty pochodzace z Unii lub z Singapuru oraz

spelniajace pozostale wymogi niniejszego protokotu, moga sktada¢ si¢ m.in. z:

a)  bezposredniego dowodu dziatan podejmowanych przez eksportera lub dostawce,
zmierzajacych do uzyskania danych towardw, znajdujacego si¢ np. w jego ksiegach

rachunkowych lub ksiegach wewnetrznych;
b)  dokumentoéw potwierdzajacych status pochodzenia uzytych materiatow,

wystawionych lub sporzadzonych na terytorium danej Strony, jesli takie

dokumenty s3 uzywane zgodnie z jej prawem krajowym; lub
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c¢)  dokumentoéw potwierdzajacych obrobke lub przetworzenie materialow na
terytorium danej Strony, wystawionych lub sporzadzonych na terytorium tej

Strony, jesli takie dokumenty sg uzywane zgodnie z prawem krajowym.

ARTYKUL 24

Przechowywanie deklaracji pochodzenia i dokumentéw uzupetniajacych

1. Eksporter sporzadzajacy deklaracje pochodzenia przechowuje jej kopie, jak

rowniez dokumenty, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 (Warunki sporzadzania

deklaracji pochodzenia), przez okres co najmniej trzech lat.

2. Organy celne Strony dokonujacej przywozu przechowujg przedstawione im

deklaracje pochodzenia przez okres co najmniej trzech lat.

3. Kazda ze Stron dopuszcza, zgodnie z prawem i uregulowaniami tej Strony, by
eksporterzy na jej terytorium przechowywali dokumentacje¢ lub akta na dowolnych
no$nikach, pod warunkiem, ze dokumentacje¢ lub akta mozna odzyskaé

1 wydrukowac.
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ARTYKUL 25

Niezgodnosci 1 bledy formalne

Stwierdzenie drobnych niezgodnosci miedzy o§wiadczeniami zawartymi

w deklaracji pochodzenia a o§wiadczeniami podanymi w dokumentach
przedtozonych urzedowi celnemu w celu dopetnienia formalnos$ci zwigzanych

z przywozem produktéw, nie uniewaznia tym samym deklaracji pochodzenia,
jezeli zostanie nalezycie dowiedzione, ze dokument ten rzeczywiscie odpowiada

przedstawionym produktom.

Oczywiste btedy formalne, takie jak btedy literowe na deklaracji pochodzenia, nie
powinny powodowac odrzucenia tego dokumentu, jesli btedy te nie wzbudzaja

watpliwosci co do poprawnosci oswiadczen ztozonych w dokumencie.

ARTYKUL 26

Kwoty wyrazone w euro

Do celow stosowania postanowien art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (ii) (Warunki
sporzadzania deklaracji pochodzenia) i art. 22 ust. 3 (Zwolnienia z deklaracji
pochodzenia) w przypadkach gdy produkty sa fakturowane w walucie innej niz
euro, kwoty wyrazone w walutach krajowych panstw cztonkowskich Unii,
stanowigce rownowartos¢ kwot wyrazonych w euro, sg ustalane corocznie przez

kazde z przedmiotowych panstw.

XX/XX



Przesytki korzystaja z postanowien art. 17 ust. 1 lit. a) ppkt (i) (Warunki
sporzadzania deklaracji pochodzenia) i art. 22 ust. 3 (Zwolnienia z deklaracji
pochodzenia) w odniesieniu do waluty, w ktérej wystawiana jest faktura, zgodnie

z kwotg ustalong przez dang Strone.

Kwoty podawane w jakiejkolwiek walucie krajowej stanowig rownowarto$¢ kwot
wyrazonych w euro wedlug kursu z pierwszego dnia roboczego pazdziernika.
Kwoty te zglaszane s3 Komisji Europejskiej do dnia 15 pazdziernika i obowigzuja
od 1 stycznia nastgpnego roku. Komisja Europejska powiadamia wszystkie

zainteresowane panstwa o wysokosci wtasciwych kwot.

Panstwo cztonkowskie Unii moze zaokragli¢ w gore lub w dot kwoty otrzymane po
przeliczeniu kwoty wyrazonej w euro na swoja walute krajowa. Kwota po
zaokragleniu nie moze r6zni¢ si¢ od kwoty otrzymanej po przeliczeniu o wigcej niz
pig¢ procent. Panstwo cztonkowskie Unii moze zachowa¢ niezmieniong
rownowarto$¢ kwoty wyrazonej w euro w swojej walucie krajowej, jezeli w chwili
waloryzacji rocznej przewidzianej w ust. 3 przeliczenie tej kwoty przed
jakimkolwiek zaokragleniem powoduje wzrost o mniej niz pi¢tnascie procent
réwnowartosci w walucie krajowej. ROwnowartos¢ w walucie krajowej moze
pozosta¢ niezmieniona, jezeli w wyniku przeliczenia jej warto$¢ ulegtaby

zmniejszeniu.
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Kwoty wyrazone w euro s3 poddawane przegladowi przez Strony w ramach
Komitetu ds. Cet ustanowionego zgodnie z art. 16.2 (Specjalne komitety) na
wniosek Unii lub Singapuru. Przeprowadzajac przeglad Strony rozwazaja celowos¢
zachowania skutkdw odno$nych ograniczen uwzgledniajac wartosci rzeczywiste.
W tym celu Strony moga, decyzja podjeta przez Komitet ds. Cel, zmieni¢ kwoty

wyrazone w euro.

SEKCJA 6

UZGODNIENIA DOTYCZACE WSPOLPRACY ADMINISTRACYINE]

ARTYKUL 27

Wspotpraca migdzy wiasciwymi organami

Organy celne Stron udostepniaja sobie wzajemnie, za posrednictwem Komisji
Europejskiej, adresy organéw celnych odpowiedzialnych za weryfikacje deklaracji

pochodzenia.

W celu zapewnienia prawidlowego stosowania niniejszego protokotu, Strony
pomagaja sobie wzajemnie, za posrednictwem swoich wlasciwych organow, przy
weryfikowaniu autentyczno$ci deklaracji pochodzenia i poprawnosci informacji

podanych w tych dokumentach.
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ARTYKUL 28

Weryfikacja deklaracji pochodzenia

Pozniejsze weryfikacje deklaracji pochodzenia przeprowadzane sag wyrywkowo lub
za kazdym razem, kiedy organy celne Strony dokonujacej przywozu maja
uzasadnione watpliwosci co do autentycznosci tych dokumentow, statusu
pochodzenia danych produktéw lub spetnienia innych wymogow niniejszego

protokotu.

W celu wykonania postanowien ust. 1 organy celne Strony dokonujacej przywozu
zwracajg organom celnym Strony dokonujacej wywozu deklaracje pochodzenia lub
kopig tego dokumentu — o ile zostata przedtozona — podajac, w stosownych
przypadkach, powody uzasadniajace przeprowadzenie takiej weryfikacji. Wszelkie
uzyskane dokumenty lub informacje wskazujace, iz informacje podane w deklaracji
pochodzenia sg nieprawdziwe, sg przekazywane wraz z wnioskiem

o przeprowadzenie weryfikacji.

Weryfikacje przeprowadzajg organy celne Strony dokonujacej wywozu. W tym
celu majg one prawo zazada¢ przedstawienia wszelkich dowodow oraz
przeprowadzi¢ weryfikacje ksiag rachunkowych eksportera lub innego rodzaju

kontrolg, ktorg uznaja za stosowna.
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Jezeli w oczekiwaniu na wyniki weryfikacji organy celne Strony dokonujace;j
przywozu podejma decyzj¢ o zawieszeniu przyznania preferencyjnego traktowania
w odniesieniu do danych produktow, stwarzajg one importerowi mozliwos¢
zwolnienia tych produktow, z zastrzezeniem wprowadzenia wobec nich wszelkich
srodkéw ostroznosci, ktore uznajg za konieczne. Jakiekolwiek zawieszenie
preferencyjnego traktowania zostaje cofnigte tak szybko jak to mozliwe po
ustaleniu przez organy celne Strony dokonujacej przywozu statusu pochodzenia
przedmiotowych produktow lub faktu spetnienia innych wymogdéw niniejszego

protokotu.

Organy celne wnioskujace o weryfikacje sa bezzwlocznie informowane o jej
wynikach. Wyniki takie musza wyraznie wskazywac, czy dokumenty sg
autentyczne oraz czy dane produkty moga by¢ uwazane za produkty pochodzace

z terytorium Stron i spetniajg pozostale wymagania niniejszego protokotu.

Jezeli w przypadkach uzasadnionych watpliwosci brak jest odpowiedzi w terminie
dziesigciu miesiecy od dnia przedstawienia wniosku o weryfikacje¢ albo jezeli
odpowiedz nie zawiera informacji wystarczajacych do stwierdzenia autentycznos$ci
danego dokumentu lub rzeczywistego pochodzenia produktow, organy celne
wystepujace z wnioskiem o weryfikacje, z wyjatkiem szczegdlnych okolicznosci,

odmawiajg przyznania prawa do korzystania z preferencji.
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ARTYKUL 29

Postepowania administracyjne

W przypadku gdy wyniki procedury weryfikacji lub kazda inna dostepna
informacja merytoryczna wydaja si¢ wskazywac, ze postanowienia niniejszego
protokotu zostaly naruszone, Strona dokonujaca wywozu, dziatajac ze swojej
wlasnej inicjatywy lub na zadanie drugiej Strony, prowadzi niezbg¢dne
postgpowania lub w trybie pilnym podejmuje kroki dla ich przeprowadzenia w celu
ujawnienia i zapobiezenia podobnym naruszeniom. Wyniki takich postgpowan

przekazuje si¢ Stronie zwracajacej si¢ o weryfikacje.

Strona zwracajaca si¢ o weryfikacj¢ moze by¢ obecna przy dochodzeniach,
z zastrzezeniem warunkow, ktore moga zosta¢ okreslone przez wtasciwy organ na

terytorium Strony dokonujacej wywozu.

W sytuacji gdy Strona dokonata ustalenia, na podstawie obiektywnych informacji,
iz dochodzito do powtarzajacych sie przypadkow braku! wspolpracy
administracyjnej przewidzianej w niniejszej sekcji, lub systematycznych

1 celowych oszustw dokonywanych przez drugg Strong, dana Strona moze
tymczasowo zawiesi¢ odpowiednie preferencyjne traktowanie przedmiotowego

produktu lub produktéw zgodnie z ust. 4.

Do celéw art. 29 ust. 3 (Postgpowania administracyjne), powtarzajace si¢
przypadki braku wspotpracy administracyjnej oznaczaja m.in. powtarzajace si¢
nieprzestrzeganie zobowigzan w zakresie weryfikowania statusu pochodzenia
przedmiotowego produktu lub produktoéw lub powtarzajacg si¢ odmowe lub
nieuzasadnione opdznienia w zakresie prowadzenia lub postgpowan lub
przekazywania ich wynikow lub pézniejszej weryfikacji dowodu pochodzenia,
przez ciagly okres dziesigciu miesigcy.
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4.  Zastosowanie czasowego zawieszenia podlega nast¢pujacym warunkom:

a)

b)

Strona, ktora dokonata takiego ustalenia, zgodnie z ust. 3, niezwtocznie
powiadamia Komitet ds. Handlu ustanowiony zgodnie z art. 16.1 (Komitet
ds. Handlu) o swoich ustaleniach przekazujac rownoczesnie obiektywne
informacje i zalecane przez nig dzialania, ktore nalezy podja¢. Po otrzymaniu
takiego powiadomienia Komitet ds. Handlu obraduje w celu okreslenia
wlasciwego toku dzialan na podstawie wszystkich istotnych informacji

1 obiektywnych ustalen, tak by znalez¢ rozwigzanie akceptowalne dla
obydwu Stron. W trakcie konsultacji, o ktorych mowa powyzej, dany produkt

lub dane produkty korzystajg z traktowania preferencyjnego;

w przypadku gdy Strony rozpoczety konsultacje z Komitetem ds. Handlu

i nie osiagnety zadowalajacego rozwigzania w ciggu trzech miesiecy od
zgloszenia, wowczas Strona, ktorej to dotyczy, moze tymczasowo zawiesi¢
zastosowane traktowanie preferencyjne danych produktow w zakresie,

w jakim jest to niezbe¢dnie konieczne, by zaja¢ si¢ kwestiami podniesionymi
przez t¢ Strong. Informacje o takim tymczasowym zawieszeniu przekazuje

si¢ bezzwlocznie do wiadomosci Komitetu ds. Handlu;

tymczasowe zawieszenie na podstawie niniejszego artykutu jest
proporcjonalne do wptywu na interesy finansowe zainteresowanej Strony
wynikajace z sytuacji stanowigcej podstawe ustalenia Strony, o ktorym mowa
w ust. 3. Zawieszenie nie moze trwac dtuzej niz szes¢ miesiecy. Okres ten
moze zosta¢ przedtuzony, jesli do dnia jego wygasnigcia nie zaszta zadna
znaczaca zmiana w stosunku do okolicznosci, ktore stanowity podstawe

wprowadzenia pierwotnego zawieszenia; oraz

XX/XX



d) o tymczasowych zawieszeniach i kazdym ich odnowieniu bezzwlocznie po
ich przyjeciu powiadamia si¢ Komitet ds. Handlu. Tymczasowe zawieszenia
stanowig przedmiot okresowych konsultacji w Komitecie ds. Handlu,
zwlaszcza w celu ich zniesienia, gdy tylko wygasna okolicznosci, ktore

doprowadzity do ich zastosowania.

ARTYKUL 30

Rozstrzyganie sporéw

W przypadkach zaistnienia sporow dotyczacych procedur weryfikacji, o ktérych
mowa w art. 28 (Weryfikacja deklaracji pochodzenia), ktore nie mogg zostac
rozstrzygnigte mi¢dzy wlasciwymi organami, ktore wystgpity z wnioskiem

o weryfikacje, a wlasciwymi organami odpowiedzialnymi za przeprowadzenie
takiej weryfikacji lub jezeli pojawi si¢ problem zwigzany z wyktadnig niniejszego
protokotu, spor taki jest przedkladany Komitetowi ds. Cet ustanowionemu zgodnie

z art. 16.2 (Specjalne komitety).

Wszystkie spory migdzy importerem a wlasciwymi organami Strony dokonujace;j

przywozu rozstrzygane sa zgodnie z prawodawstwem tej Strony.
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ARTYKUL 31
Sankcje
Strony przygotowuja procedury naktadania kar na kazda osobe, ktéra sporzadza

dokument zawierajacy nieprawdziwe informacje lub przyczynia si¢ do sporzadzenia

takiego dokumentu w celu uzyskania preferencyjnego traktowania taryfowego dla

produktow.
SEKCJA 7
CEUTA I MELILLA
ARTYKUL 32
Stosowanie niniejszego protokotu
I.  Termin ,,Unia” nie obejmuje Ceuty i Melilli.

2. Produkty pochodzace z Singapuru przy przywozie do Ceuty lub Melilli korzystaja
pod wszystkimi wzgledami z takiego samego systemu celnego, jaki jest stosowany
do produktow pochodzacych z obszaru celnego Unii na podstawie protokotu 2 do
Aktu przystgpienia Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej do Unii.
Singapur przyznaje w odniesieniu do przywozu produktéw objetych Umowa
1 pochodzacych z Ceuty 1 Melilli taki sam status celny, jaki zostat przyznany

produktom przywozonym i pochodzacym z Unii.
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3. Do celow stosowania ust. 2 w odniesieniu do produktow pochodzacych z Ceuty
1 Melilli, niniejszy protokot stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian

z zastrzezeniem warunkow specjalnych okreslonych w art. 33 (Warunki specjalne).
ARTYKUL 33
Warunki specjalne
1.  Pod warunkiem ze produkty zostaly przewiezione bezposrednio, zgodnie
z postanowieniami art. 13 (Zakaz wprowadzania zmian), nastepujace produkty
bedg uwazane za:
a)  produkty pochodzace z Ceuty i Melilli:
(1)  produkty w catosci uzyskane w Ceucie 1 Melilli;
(i1)) produkty uzyskane w Ceucie i Melilli, do wytwarzania ktérych
wykorzystano produkty inne niz wymienione w lit. a), pod warunkiem
ze:
aa) wspomniane produkty zostaty poddane wystarczajacej obrobce
lub przetworzeniu w rozumieniu art. 5 (Produkty poddane
wystarczajgcej obrobcee lub przetworzeniu); lub

bb) produkty te pochodza z jednej ze Stron, pod warunkiem ze
zostaly poddane obrobce lub przetworzeniu wykraczajacym poza

czynnosci, o ktorych mowa w art. 6 (Niewystarczajaca obrobka

lub przetworzenie).
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b)  produkty pochodzace z Singapuru:

(1)  produkty w calosci uzyskane w Singapurze;

(i) produkty uzyskane w Singapurze, do wytwarzania ktérych
wykorzystano produkty inne niz wymienione w lit. a), pod warunkiem

ze:

aa) wspomniane produkty zostaty poddane wystarczajacej obrobce
lub przetworzeniu w rozumieniu art. 5 (Produkty poddane

wystarczajgcej obrobcee lub przetworzeniu); lub

bb) produkty te pochodza z Ceuty i Melilli lub z Unii, pod
warunkiem ze zostaty poddane obrobce lub przetworzeniu
wykraczajacym poza czynnos$ci okreslone w art. 6

(Niewystarczajaca obrobka lub przetworzenie).
Ceute 1 Melille uwaza si¢ za jedno terytorium.
Eksporter lub jego upowazniony przedstawiciel umieszcza stowa ,,Singapur” lub
,Ceuta 1 Melilla” na deklaracjach pochodzenia w przypadku produktéw

pochodzacych odpowiednio z tych terytoriow.

Organy celne Hiszpanii sg odpowiedzialne za stosowanie niniejszego protokotu

w Ceucie 1 Melilli.
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SEKCJA 8

POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 34

Zmiany w niniejszym protokole

Strony moga, decyzja podjeta w ramach Komitetu ds. Cel ustanowionego zgodnie

z art. 16.2 (Specjalne komitety), wprowadzi¢ zmiany w postanowieniach niniejszego
protokotu.

Po zawarciu umowy o wolnym handlu mi¢dzy Unig a jednym lub kilkoma panstwami
ASEAN, Strony moga, decyzja podjeta w ramach Komitetu ds. Cet ustanowionego
zgodnie z art. 16.2 (Specjalne komitety), zmieni¢ lub dostosowaé niniejszy protokot,

a w szczegolnosci zaltgcznik C, o ktérym mowa w art. 3 ust. 7 (Kumulacja pochodzenia)
w celu zapewnienia spdjnosci migdzy regutami pochodzenia majacymi zastosowanie

w kontekscie wymian preferencyjnych migedzy panstwami ASEAN a Unig.
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ARTYKUL 35

Postanowienia przejsciowe dotyczace towaréw w tranzycie lub sktadowanych

Niniejsza Umowa moze by¢ stosowana do towarow, ktdre s zgodne z postanowieniami
niniejszego protokotu i w dniu wejscia Umowy w zycie znajdujg si¢ w tranzycie,

w jednej ze Stron, sg czasowo sktadowane w sktadzie celnym lub w wolnych obszarach
celnych, z zastrzezeniem przedlozenia organom celnym Strony dokonujacej przywozu,
w ciggu dwunastu miesiecy od tej daty, deklaracji pochodzenia sporzadzonej z moca
wsteczng oraz, na zadanie, z dokumentami stwierdzajacymi, ze towary byly

transportowane bezposrednio, zgodnie z art. 13 (Zakaz wprowadzania zmian).
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ZAVLACZNIK A

UWAGI WPROWADZAJACE DO WYKAZU W ZALACZNIKU B

Uwaga 1 — Ogo6lne wprowadzenie

Wykaz ten okres$la warunki, ktore musza spetnia¢ wszystkie produkty, by zostaly
uznane za poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu w rozumieniu art. 5
(Produkty poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu) protokotu. Istnieja

cztery rodzaje regut, ktore rdznig si¢ w zaleznosci od produktow:

a)  w wyniku obrobki lub przetwarzania nie zostaje przekroczona najwyzsza

dopuszczalna zawarto$¢ materialdow niepochodzacych;

b)  w wyniku obrobki lub przetwarzania czterocyfrowy kod pozycji lub
szesciocyfrowy kod podpozycji Systemu Zharmonizowanego produktow
wytworzonych staje si¢ inny, odpowiednio, od czterocyfrowego kodu pozycji
lub szesciocyfrowego kodu podpozycji uzytych materiatow;

c) przeprowadza si¢ okreslone czynno$ci obrobki lub przetwarzania; oraz

d)  dokonywana obrdbka lub przetwarzanie dotycza okreslonych materiatow

catkowicie uzyskanych.
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Uwaga 2 — Struktura wykazu

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Pierwsze dwie kolumny w wykazie opisuja produkt uzyskany. Pierwsza
kolumna podaje numer pozycji lub dzialu stosowany w Systemie
Zharmonizowanym, natomiast druga zawiera opis towardw zastosowany w tym
systemie w odniesieniu do tej pozycji lub dziatu. Dla kazdego wpisu
znajdujacego si¢ w dwoch pierwszych kolumnach okreslono regul¢ wymieniong
w kolumnie 3. Jezeli, w pewnych przypadkach, wpis w pierwszej kolumnie
poprzedza ,,ex”, oznacza to, ze regute podang w kolumnie 3 stosuje si¢

wylacznie do czgsci tej pozycji opisanej w kolumnie 2.

W przypadku gdy w kolumnie 1 zgrupowano kilka numeréw pozycji lub
podano numer dziatu, w zwigzku z czym opis produktow w kolumnie 2 ma
charakter ogolny, do wszystkich produktow, ktére w Zharmonizowanym
Systemie sg sklasyfikowane w pozycjach danego dziatu lub w dowolnych
pozycjach zgrupowanych w kolumnie 1 stosuje si¢ taczng regute dotyczaca

kolumny 3.
W przypadku, gdy do réznych produktow z danej pozycji stosuje si¢ rozne
reguly podane w wykazie, kazde tiret zawiera wyszczegolnienie cz¢s$ci pozycji

objetej odpowiednimi regutami z kolumny 3.

W przypadkach gdy w kolumnie 3 okreslono dwie alternatywne reguty

rozdzielone stowem ,,lub”, eksporter moze wybraé, ktora regute zastosowac.
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Uwaga 3 — Przyktady stosowania regut

3.1.

3.2

Artykut 5 (Produkty poddane wystarczajacej obrobee lub przetworzeniu)
protokotu dotyczacy produktéw, ktore uzyskatly status pochodzenia,
wykorzystywanych do wytwarzania innych produktéw, stosuje si¢ bez wzgledu
na to, czy status ten zostat uzyskany w zaktadzie, w ktorym wykorzystuje si¢ te

produkty, czy w innym zakladzie na terytorium Strony.

Zgodnie z art. 6 (Niewystarczajgca obrobka lub przetworzenie),
przeprowadzone czynnosci obrobki lub przetwarzania musza wykracza¢ poza
zakres czynno$ci opisanych w tym artykule. W przeciwnym wypadku towary
nie kwalifikuja si¢ do przyznania preferencyjnego traktowania taryfowego,

nawet jesli spetniajg warunki okreslone w ponizszym wykazie.

Z zastrzezeniem postanowienia zawartego w akapicie pierwszym reguty
zawarte w wykazie przedstawiajag minimalny wymagany stopien obrobki lub
przetworzenia, przy czym przeprowadzenie dalszej obrobki lub przetworzenia
takze nadaje status pochodzenia; 1 odwrotnie, przeprowadzenie mniejszego

zakresu obrobki lub przetworzenia nie nadaje statusu pochodzenia.

W zwigzku z tym, jezeli reguta stanowi, ze na pewnym etapie wytwarzania
mozna wykorzysta¢ materiat niepochodzacy, wykorzystanie tego materiatu na
wczesniejszym etapie wytwarzania jest dozwolone, natomiast na pozniejszym

etapie nie jest dozwolone.
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3.3.

3.4.

3.5.

Jezeli reguta stanowi, ze na pewnym etapie wytwarzania nie mozna
wykorzysta¢ materialu niepochodzacego, wykorzystanie materialdéw na
wczesniejszym etapie wytwarzania jest dozwolone, natomiast na pozniejszym

etapie nie jest dozwolone.

Przyktad: kiedy zgodnie z reguta w dziale 19 wymagane jest, by ,,materiaty
niepochodzace objete pozycjami od 1101 do 1108 nie przekraczaty 20 %
masy”’, zastosowanie (tj. przywo0z) zboz objetych dziatem 10 (materiaty na

wczesniejszym etapie wytwarzania) nie jest ograniczone.

Bez uszczerbku dla uwagi 3.2., jesli w regule uzyto sformutowania
,wytwarzanie z materialéw objetych dowolng pozycja”, moga by¢ uzyte
materialy objete dowolng pozycja lub pozycjami (nawet te posiadajace taki sam
opis 1 pozycje jak produkt), uwzgledniajac jednak wszelkie szczegdlne

ograniczenia, ktore moga by¢ zawarte w regule.

Wyrazenie ,,Wytworzenie z materiatdéw objetych dowolng pozycja, wiacznie

z innymi materiatlami objetymi pozycja...” lub ,,Wytworzenie z materialow
objetych dowolng pozycja, wiacznie z materiatami obj¢tymi ta sama pozycja, co
produkt” oznacza, ze mozna wykorzysta¢ materialy obj¢te dowolna pozycja,

z wyjatkiem materiatéw o takim samym opisie jak produkt opisany w kolumnie

2 wykazu.

Jezeli reguta w wykazie okresla, ze produkt moze by¢ wytwarzany z wigcej niz
jednego materiatu, oznacza to, ze moze zosta¢ uzyty przynajmniej jeden

material. Nie oznacza to, ze nalezy uzy¢ wszystkich materiatow.

Jezeli reguta w wykazie stanowi, ze produkt musi by¢ wytworzony
z okreslonego materiatu, reguta ta nie wyklucza uzycia innych materiatlow,
ktore ze wzgledu na swoje naturalne wlasciwos$ci nie moga spetnic tego

warunku.
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3.6. Jezeli w przedstawionej w wykazie regule przewidziano dwie maksymalne
wartosci procentowe materialdéw niepochodzacych, ktore moga zosta¢
wykorzystane, wartosci tych nie mozna sumowaé. Oznacza to, iz maksymalna
warto$¢ wszystkich uzytych materiatow niepochodzacych nie moze nigdy
przekroczy¢ wyzszej wartosci procentowej. Ponadto poszczegolne wartosci
procentowe nie moga by¢ przekraczane w przypadku okre§lonych materiatow,

do ktorych si¢ odnosza.

Uwaga 4 — Postanowienia ogdlne dotyczace niektorych towaréw rolnych

4.1. Produkty rolne objete dziatami 6, 7, 8, 9, 10, 12 oraz pozycja 2401, uprawiane
lub zebrane na terytorium panstwa korzystajacego traktuje si¢ jako pochodzace
z terytorium tego panstwa, nawet jesli otrzymuje si¢ je z nasion, bulw, korzeni,
sadzonek, szczepow, pedow, pakéw lub innych zywych czesci roslin

przywozonych z innego panstwa.

4.2. W przypadkach, gdy zawartos¢ niepochodzacego cukru w danym produkcie
podlega ograniczeniom, przy obliczaniu takich ograniczen uwzgledniana jest
tacznie masa cukréw objetych pozycja 1701 (sacharoza) oraz 1702 (np.
fruktoza, glukoza, laktoza, maltoza, izoglukoza lub cukier inwertowany)
uzytych do wytworzenia produktu koncowego oraz uzytych do wytworzenia

produktéw niepochodzacych, ktore weszly w sktad produktu koncowego.
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Uwaga 5 — Terminologia stosowana w odniesieniu do niektorych wyrobow

wiokienniczych

5.1. Uzyte w wykazie okreslenie ,,wldkna naturalne” odnosi si¢ do wtdkien innych
niz wtokna sztuczne lub syntetyczne. Jest ono zastrzezone dla etapow produkcji
majgcych miejsce przed przgdzeniem, w tym dla odpadow oraz, o ile nie
okreslono inaczej, obejmuje widkna zgrzeblone, czesane lub w inny sposob

przetwarzane, ale nieprzedzione.

5.2. Okreslenie ,,wlokna naturalne” obejmuje wlosie konskie objete pozycja 0511,
jedwab objety pozycjami 5002 i 5003 oraz wtokna welniane i cienka lub grubg
sier$¢ zwierzeca objete pozycjami 5101-5105, widkna bawetniane objete
pozycjami 5201-5203 oraz pozostate widkna roslinne objete pozycjami 5301-

5305.

5.3. Okres$lenia ,,pulpa widkiennicza”, ,,materialy chemiczne” i ,,materiaty do
wytwarzania papieru” sg stosowane w wykazie do opisywania materiatow
niesklasyfikowanych w dziatach 50-63, ktore moga by¢ uzywane do

wytwarzania wtokien sztucznych, syntetycznych, papierniczych lub przedz.

5.4. Okreslenie ,,wlokna odcinkowe chemiczne” jest uzywane w wykazie
w odniesieniu do kabli z wtokna cigglego sztucznego lub syntetycznego,

wiokien odcinkowych lub odpadéw objetych pozycjami 5501-5507.

Uwaga 6 — Dopuszczalne odchylenia odnoszace si¢ do produktéw wytworzonych

z mieszaniny materialdow widkienniczych

6.1. W przypadku gdy w wykazie znajduje si¢ odniesienie do niniejszej uwagi
w stosunku do danego produktu, warunki okreslone w kolumnie 3 nie maja
zastosowania do podstawowych materialow widkienniczych,
wykorzystywanych do wytwarzania tego produktu, ktére w sumie stanowig
najwyzej 10 % calkowitej masy wszystkich podstawowych zastosowanych

materialéw wiokienniczych. (Patrz takze uwagi 6.3 1 6.4)
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6.2.

Margines tolerancji okreslony w uwadze 6.1 moze mie¢ zastosowanie

wylacznie do produktéw mieszanych, ktore zostalty wykonane z dwoch lub

wiecej podstawowych materiatéw witokienniczych.

Podstawowymi materiatami wtokienniczymi s3:

jedwab;

welna;

gruba siers¢ zwierzeca,

cienka siers¢ zwierzeca;

wlosie konskie;

baweha;

materiaty do wytwarzania papieru i papier;

len;

konopie;

juta i pozostale wtokna tekstylne tykowe;

sizal 1 pozostate wldkna tekstylne z rodzaju ,,Agave”;

wlokno kokosowe, manila, ramia i pozostate widkna tekstylne roslinne;
syntetyczne wiokna ciggle chemiczne;

sztuczne wtokna ciagle chemiczne;

wiokna przewodzace prad;

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z polipropylenu;
syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z poliestru;
syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliamidu;
syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliakrylonitrylu;
syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poliimidu;
syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne z politetrafluoroetylenu;
syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poli(siarczku fenylu);

syntetyczne wtokna odcinkowe chemiczne z poli(chlorku winylu);
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— pozostate syntetyczne widkna odcinkowe chemiczne;

— sztuczne wlokna odcinkowe chemiczne wiskozowe;

— pozostate sztuczne widkna odcinkowe chemiczne;

—  przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z polieteru,
nawet rdzeniowa;

— przedza z poliuretanu uzupetniona elastycznymi segmentami z poliestru,
nawet rdzeniowa;

— produkty objete pozycja 5605 (przedza metalizowana) zawierajace taSme
sktadajaca si¢ z rdzenia z folii aluminiowej lub z rdzenia z folii z tworzyw
sztucznych, nawet pokrywang proszkiem aluminiowym, o szeroko$ci
nieprzekraczajacej 5 mm, wprowadzong za pomocg przezroczystego lub
barwnego kleju migdzy dwie warstwy folii z tworzywa sztucznego;

— pozostate produkty objete pozycja 5605;

— wlokna szklane;

— wldkna metalowe.

Przyktad:

Przegdza objeta pozycja 5205, wykonana z widkien baweknianych objetych
pozycja 5203 i1 z widkien odcinkowych syntetycznych objetych pozycja 5506,
jest przedza mieszang. Dlatego tez niepochodzace syntetyczne widkna
odcinkowe, ktore nie spetniajg regut pochodzenia, moga zosta¢ uzyte, pod

warunkiem ze ich masa catkowita nie przekracza 10 % masy prze¢dzy.

XX/XX



6.3.

Przyktad:

Tkanina welniana objeta pozycja 5112, wykonana z przedzy wetnianej objetej
pozycja 5107 i przedzy syntetycznej z widkien odcinkowych objetej pozycja
5509, jest tkaning mieszang. Dlatego przedza syntetyczna, ktora nie speinia
regut pochodzenia lub przgdza welniana, ktora nie spetnia regut pochodzenia
badz tez mieszanka obu tych przedz, moga by¢ uzyte, pod warunkiem ze ich

catkowita masa nie przekracza 10 % masy tkaniny.

Przyktad:

Materiat widkienniczy igtowy objety pozycja 5802, wykonany z przedzy
bawelnianej objetej pozycja 5205 oraz z tkaniny bawetnianej obj¢tej pozycja
5210, jest produktem mieszanym tylko wtedy, gdy sama tkanina bawelniana jest
tkaning mieszang, wykonang z prz¢dzy sklasyfikowanej do dwoch oddzielnych

pozycji, albo jezeli wykorzystane wtokna bawetniane sa mieszankami.

Przyktad:

Jezeli przedmiotowy materiat wtdkienniczy igtowy zostat wykonany z przedzy
bawelnianej objetej pozycja 5205 i tkaniny syntetycznej objetej pozycja 5407,
zastosowane przedze sg oczywiscie dwoma odrgbnymi podstawowymi
materiatlami wtokienniczymi, w zwigzku z czym materiat wtdkienniczy igtowy

jest produktem mieszanym.
W przypadku produktow zawierajacych ,,przedze z poliuretanu uzupetniong

elastycznymi segmentami z poliestru, nawet rdzeniowg” tolerancja dla tej

przedzy wynosi 20 %.
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6.4.

W przypadku produktéw zawierajacych ,,tasme sktadajaca si¢ z rdzenia z folii
aluminiowej lub z rdzenia z folii z tworzyw sztucznych, nawet pokrywang
proszkiem aluminiowym, o szerokosci nieprzekraczajacej 5 mm, wprowadzona
za pomoca przezroczystego lub barwnego kleju migdzy dwie warstwy folii

z tworzywa sztucznego’ tolerancja w odniesieniu do tasmy wynosi 30 %.

Uwaga 7 — Inne dopuszczalne odchylenia w odniesieniu do okreslonych materiatow

wiokienniczych

7.1.

7.2.

Jezeli w wykazie dokonuje si¢ odestania do niniejszej uwagi, materiaty
wiokiennicze (z wyjatkiem podszewek i ptotna krawieckiego), ktore nie
spetniajg warunkow reguly podanej w kolumnie 3 wykazu dla danego produktu
konfekcjonowanego, mogg by¢ wykorzystywane, pod warunkiem ze sg
klasyfikowane w pozycji innej niz produkt, a ich warto$¢ nie przekracza 8 %

ceny ex-works produktu.

Bez uszczerbku dla uwagi 6.3, materialy, ktére nie sg klasyfikowane w dziatach
50-63, moga by¢ swobodnie wykorzystywane do produkcji wyroboéw

wiokienniczych, nawet jesli zawieraja materialy witdkiennicze.

Przyktad:

Jezeli reguta podana w wykazie stanowi, ze dla okreslonego wyrobu
wiokienniczego takiego jak spodnie musi by¢ uzywana przedza, nie ogranicza
to stosowania elementow metalowych takich jak guziki, poniewaz nie moga one
zosta¢ sklasyfikowane w dziatach 50—63. Z tej samej przyczyny nie ogranicza

to stosowania suwakow, mimo ze zawieraja one zwykle materiat wtokienniczy.
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7.3. W przypadku gdy stosowana jest reguta okreslajaca procentowg zawartos¢

danego materiatu, wartos¢ niepochodzacych materiatow, ktore nie sg

sklasyfikowane w rozdziatach 50-63, musi by¢ uwzgledniona przy obliczaniu

wartos$ci zastosowanych materialdow niepochodzacych.

Uwaga 8 — Definicja specyficznych proceséw i prostych czynnosci

przeprowadzanych na okreslonych produktach objetych dziatem 27

8.1. W pozycjach ex 2707 12713 ,,procesami specyficznymi” s3:

a)

b)

g)

destylacja w prozni;

redestylacja przez bardzo doktadny proces frakcjonowania;
krakowanie;

reformowanie;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie z ponizszych operacji: traktowanie
stezonym kwasem siarkowym, oleum lub bezwodnikiem siarkowym:;
neutralizacja srodkami alkalicznymi; odbarwianie 1 oczyszczanie
naturalnymi ziemiami aktywnymi, ziemiami aktywowanymi

1 aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;

polimeryzacja;
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8.2.

h)

i)

alkilowanie;

izomeryzacja.

W pozycjach 2710, 271112712 ,,procesami specyficznymi” sg:

a)

b)

g)

h)

destylacja w prozni;

redestylacja przez bardzo doktadny proces frakcjonowania;
krakowanie;

reformowanie;

ekstrakcja przy uzyciu selektywnych rozpuszczalnikow;

proces obejmujacy wszystkie z ponizszych operacji: traktowanie
stezonym kwasem siarkowym, oleum lub bezwodnikiem siarkowym:;
neutralizacja srodkami alkalicznymi; odbarwianie i oczyszczanie
naturalnymi ziemiami aktywnymi, ziemiami aktywowanymi

1 aktywowanym weglem drzewnym lub boksytem;

polimeryzacja;

alkilowanie;
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k)

D

1zomeryzacja;

wylacznie w odniesieniu do olejoéw ciezkich objetych pozycja ex 2710,
odsiarczanie wodorem, dajace redukcje przynajmniej 85 % zawartosci

siarki w przetwarzanych produktach (metoda ASTM D 1266-59 T);

wylacznie w odniesieniu do produktow objetych pozycja 2710,

odparafinowywanie w innym procesie niz filtrowanie;

wylacznie w odniesieniu do olejow ciezkich objetych pozycja ex 2710,
traktowanie wodorem przy ci$nieniu wigkszym niz 20 barow

1 temperaturze wyzszej niz 250°C przy uzyciu katalizatora, innego niz dla
efektu odsiarczania, gdy wodor stanowi czynnik aktywny w reakcji
chemicznej. Dalszego traktowania wodorem olejow smarowych objetych
pozycja ex 2710 (np. wykanczanie metoda wodorowa lub odbarwianie),
szczegblnie w celu ulepszenia koloru lub stabilnos$ci, nie uwaza si¢ za

proces specyficzny;

wylacznie w odniesieniu do olejow opatowych objetych pozycja ex 2710,
destylacja atmosferyczna, pod warunkiem ze oddestylowane zostanie
mniej niz 30 % objetosci tych produktow, tacznie ze stratami,

w temperaturze 300°C, z zastosowaniem metody ASTM D 86;
wylacznie w odniesieniu do olejow ciezkich innych niz oleje napedowe

i oleje opatowe objete pozycja ex 2710, obrébka przy pomocy

elektrycznych wytadowan snopiastych wysokiej czestotliwosci;
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8.3.

p)  wylacznie w odniesieniu do produktow surowych (innych niz wazelina,
ozokeryt, wosk montanowy lub wosk torfowy i parafina, zawierajacych
w stosunku wagowym mniej niz 0,75 % oleju) objetych pozycja ex 2712,

odolejanie w procesie krystalizacji frakcyjne;.

W pozycjach ex 2707 1 2713, proste czynnosci, takie jak oczyszczanie,
dekantacja, odsalanie, oddzielanie od wody, filtracja, barwienie, znakowanie,
uzyskiwanie danej zawartosci siarki poprzez wymieszanie produktéw o roznej
zawartoS$ci siarki oraz wszelkiego rodzaju kombinacje tych czynnosci lub

czynno$ci podobnych, nie nadaja pochodzenia.
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ZALACZNIK B

WYKAZ PROCESOW OBROBKI LUB PRZETWARZANIA, KTORYM NALEZY
PODDAC MATERIALY NIEPOCHODZACE, ABY WYTWORZONY PRODUKT MOGL
UZYSKAC STATUS POCHODZENIA

Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 1 Zwierzgta zywe Wszystkie zwierzeta objete dzialem 1 sa
catkowicie uzyskane

Dziat 2 Migso i podroby jadalne Wytwarzanie, w ktorym cate
wykorzystane migso oraz jadalne podroby
sg catkowicie uzyskane

ex Dzial 3 | Ryby i skorupiaki, migczaki Wszystkie ryby i skorupiaki, migczaki

1 pozostale bezkregowce wodne, 1 pozostate bezkregowce wodne s3
wylaczajac: catkowicie uzyskane

ex 0301.10 | Morskie ryby ozdobne pochodzace | Hodowane tam z jaj, larw, narybku lub

z akwakultury palczakéw przez okres nie krétszy niz 2
miesigce, w ktorym wartos¢ uzytych jaj,
larw, narybku lub palczakow nie
przekracza 65 % ceny ex-works produktu

0304 Filety rybne i pozostate mig¢so Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte

rybie (nawet rozdrobnione), materiaty objete dziatem 3 sg catkowicie

$wieze, schtodzone lub zamrozone | uzyskane

0305 Ryby suszone, solone lub Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte

w solance; ryby wedzone, nawet
gotowane przed lub podczas
procesu wedzenia; maki, maczki
1 granulki, z ryb, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi

materiaty objete dzialem 3 sg catkowicie
uzyskane
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 0306 Skorupiaki, nawet w skorupach, Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte

suszone, solone lub w solance; materiaty objete dziatem 3 sg catkowicie
skorupiaki w skorupach, gotowane | uzyskane
na parze lub w wodzie, nawet
schlodzone, zamrozone, suszone,
solone lub w solance; maki,
maczki 1 granulki, ze
skorupiakéw, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi
ex 0307 Migczaki, nawet w skorupach, Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
suszone, solone lub w solance; materiaty objete dzialem 3 sg catkowicie
bezkregowce wodne, inne niz uzyskane
skorupiaki i migczaki, suszone,
solone lub w solance; maki,
maczki 1 granulki, ze
skorupiakéw, nadajace si¢ do
spozycia przez ludzi
Dziat 4 Produkty mleczarskie; jaja ptasie; | Wytwarzanie, w ktorym:
mi6d naturglny; Jadalne p rodukty - wszystkie uzyte materiaty objete
pochodzenia zwierzegcego, gdzie dziatem 4 sa catkowici kane:
PN . . g catkowicie uzyskane; oraz
indziej niewymienione ani
niewlaczone; - masa uzytego cukru' nie przekracza
20 % masy produktu koncowego
ex Dziat 5 | Produkty pochodzenia Wytwarzanie z materialow objetych
zwierzecego, gdzie indziej dowolng pozycja
niewymienione ani niewlaczone,
wytaczajac:
ex 0511 91 | Ikra i mlecz z ryb, niejadalne Cata ikra i mlecz sg catkowicie uzyskane
Dziat 6 Drzewa zywe 1 pozostale rosliny; | Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
bulwy, korzenie i podobne; kwiaty | materiaty objete dzialem 6 sg catkowicie
cigte 1 liscie ozdobne uzyskane
Dziat 7 Warzywa oraz niektore korzenie Wytwarzanie, w ktérym wszystkie uzyte

1 bulwy, jadalne

materialy objete dzialem 7 sg catkowicie
uzyskane

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 8 Owoce i orzechy jadalne; skorki Wytwarzanie, w ktérym:

OWOCOW cytrusowych lub - wszystkie owoce, orzechy 1 skorki
melonéw . , .
owocow cytrusowych lub melonéw objete
dzialem 8 sg catkowicie uzyskane, a
- masa uzytego cukru' nie przekracza
20 % masy produktu koncowego

Dziat 9 Kawa, herbata, maté (herbata Wytwarzanie z materialow objetych

paragwajska) i przyprawy; dowolng pozycja

Dziat 10 Zboza Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy objete dzialem 10 sg catkowicie
uzyskane

Dziat 11 Produkty przemystu Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte

mitynarskiego; stod; skrobie; materialy objete dziatami 101 11,
inuliny; gluten pszenny; pozycjami 0701 1 2303 oraz podpozycja
wylaczajac: 0710 10 sa catkowicie uzyskane

Dziat 12 Nasiona i owoce oleiste; r6zne Wytwarzanie z materialow objetych

ziarna, nasiona i owoce; rosliny dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
przemystowe lub lecznicze; stoma | produktu
1 pasza
Dziat 13 Szelak; gumy, zywice oraz Wytwarzanie z materialow objetych
pozostale soki i ekstrakty roslinne | dowolng pozycja, w ktorym masa uzytego
cukru? nie przekracza 20 % masy
ostatecznego produktu
Dziat 14 Materiaty ros§linne do wyplatania; | Wytwarzanie z materialow objetych

produkty pochodzenia roslinnego,
gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone

dowolng pozycja

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dziat 15 | Thuszcze i oleje pochodzenia Wytwarzanie z materialow objetych

zwierzecego lub roslinnego oraz dowolng podpozycja, inng niz podpozycja
produkty ich rozktadu; gotowe danego produktu

tluszcze jadalne; woski

pochodzenia zwierzgcego lub

ros$linnego; wylaczajac:

1501 Thuszcze ze $win i z drobiu, Wytwarzanie z materialow objetych

do 1504 z bydta, owiec lub kéz, z ryb itd. dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu

1505, 1506 | Ttuszcz z welny oraz substancije Wytwarzanie z materialow objetych

11520 thuszczowe z niego otrzymane dowolng pozycja

(wlacznie z lanoling). Pozostate
thuszcze 1 oleje zwierzece oraz ich
frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie.
Glicerol surowy; wody
glicerolowe 1 tugi glicerolowe.

150911510 | Oliwa i jej frakcje Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materialy roslinne sg catkowicie uzyskane

151611517 | Tluszcze i oleje zwierzece lub Wytwarzanie z materialow objetych

roslinne i ich frakcje, czg¢Sciowo
lub catkowicie uwodornione,
estryfikowane wewnetrznie,
reestryfikowane lub
elaidynizowane, nawet
rafinowane, ale dale;j
nieprzetworzone

Margaryna; jadalne mieszaniny
lub produkty z thuszczéw lub
olejow, zwierzecych lub
ro$linnych, lub z frakcji réznych
thuszczow lub olejow,

z niniejszego dzialu, inne niz
jadalne thuszcze lub oleje lub ich
frakcje, objete pozycja 1516

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Dzial 16

Przetwory z migsa, ryb lub
skorupiakéw, migczakoéw lub
pozostatych bezkrggowcow
wodnych

Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte
materiaty objete dziatami 2, 31 16 sg
catkowicie uzyskane

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dziat 17 | Cukry i wyroby cukiernicze; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
1702 Pozostale cukry, wtacznie Wytwarzanie z materialow objetych
z chemicznie czystymi: laktoza, dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
maltoza, glukozg i1 fruktoza, produktu, w ktorym masa uzytych
W postaci stalej; syropy cukrowe materialéw objetych pozycjami od 1101
niezawierajace dodatku srodkow do 1108, 1701 1 1703 nie przekracza 30 %
aromatyzujacych lub barwigcych; | masy produktu koncowego
miod sztuczny, nawet zmieszany
z miodem naturalnym; karmel

1704 Wyroby cukiernicze (wlaczajac Wytwarzanie z materialow objetych

biatg czekoladg), niezawierajace
kakao

dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu, w ktérym:

- ani masa uzytego cukru' ani masa
uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego, 1

- catkowita tgczna masa uzytego cukru?
1 uzytych materiatéw objetych dziatem 4
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS | Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 18 Kakao i przetwory z kakao

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu, w ktérym:

- ani masa uzytego cukru! ani masa
uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego, i

- catkowita tgczna masa uzytego cukru?
1 uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego

ex Dziat 19

Przetwory ze zb6z, maki, skrobi
lub mleka; pieczywa cukiernicze

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu, w ktérym:

- masa uzytych materialow objetych
dzialami 2, 3 1 16 nie przekracza 20 %
masy produktu koncowego,

- ani masa uzytych materiatlow
objetych dziatami 1006 i od 1101 do 1108
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego,

- ani masa uzytego cukru® ani masa
uzytych materialow objetych dzialem 4
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego,

- ani catkowita tgczna masa uzytego
cukru* i uzytych materiatéw objetych
dzialem 4 nie przekracza 40 % masy
produktu koncowego

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 1901.20 | -Mieszanki i ciasta z maki, kasz, Wytwarzanie z materialow objetych

ex 1901.90 maczki, skrobi lub ekstraktu dowolng pozycja inng niz pozycja danego

' stodowego (nalesniki Roti Paratha | produktu, w ktorym:
1902.1 it B ) . .

ex 1902.19 (EDEH% £ %E@Q’ klopsy - masa uzytych materiatow objetych

ex 1902.20 | z ryzu Kleistego ([H)) dziatami 2, 3 i 16 nie przekracza 20 %

ex 1902.30 | -Ekstrakt stodowy; przetwory masy produktu koncowego,

ex 1905.90 spozywcze z maki, kasz, maczki, | - ani masa uzytych materiatow

skrobi lub ekstraktu stodowego
(Protomalt / Milo)

-Ciasto (Sajgonki warzywne

i z kurczakiem (#¥8 ) ciasto na
sajgonki (B4 FZ), gotowane lub
niegotowane

- Pierozki samosa z warzywami
(== = A1) — wstepnie
gotowane lub niegotowane;

- Ciasto na pierozki samosa
(555758 — wstepnie
gotowane lub niegotowane;

- orientalne wrapy (7K1Z ) na
pierozki Gyoza (% ) ina
pierozki Wonton (=6 ),
gotowane i1 niegotowane; Wrapy
do kaczki po pekinsku, wstepnie
gotowane lub gotowane (JEHY )

-Makarony gotowane lub
przygotowane w inny sposob
(makaron btyskawiczny, makaron
niesmazony, makaron
przygotowywany metoda
smazenia w ruchu (stir-frying)

(R /.

objetych dziatami 1006 i od 1101 do 1108
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego,

- ani masa uzytego cukru ani uzytych
materialéw objetych dziatem 4 nie
przekracza 40 % masy produktu
koncowego, oraz

- calkowita laczna masa uzytego cukru

i uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 70 % masy produktu
koncowego

XX/XX




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

- Makarony niepoddane obrobce
cieplnej, nienadziewane ani
nieprzygotowane inaczej,
niezawierajace jaj (makaron
ryzowy (7#) )Xmakaron ryzowy
typu instant (PR ZAIH7))

- Makarony nadziewane mi¢sem
lub innymi substancjami, nawet
poddane obrdbcee cieplnej lub
inaczej przygotowane

- Buteczki na parze, nadziewane
(Custard bun) (Y43 ); bu eczki
z nadzieniem z lotosu, buteczki

z nadzieniem z pochrzynu,
buleczki z nadzieniem z czerwonej
fasoli.

- Chleb orientalny: Pandan,
jednolity, czekoladowy (12%) )

ex Dziat 20 | Przetwory z warzyw, owocow, Wytwarzanie z materialow objetych
orzechow lub pozostatych czesci dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
ro$lin; wytaczajac: produktu, w ktorym masa uzytego cukru'
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego
200212003 | Pomidory, grzyby i trufle, Wytwarzanie, w ktorym wszystkie uzyte

przetworzone lub
zakonserwowane inaczej niz
octem lub kwasem octowym

materiaty objete dziatami 71 8 sa
catkowicie uzyskane

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 21 | Rozne przetwory spozywcze; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu, w ktorym:
- ani masa uzytego cukru! ani masa
uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego, i
- catkowita tgczna masa uzytego cukru?
1 uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego

ex 2101.11 | - Ekstrakty, esencje i koncentraty | Wytwarzanie z materialéw objetych

ex 2101.12 kawy dowolng pozych inng niz pozycja danego

- Przetwory na bazie tych produktu, w kt6rym:

ex 2101.20 ory na bazie ty . . .

ekstraktow, esencji lub - ani masa uzytego cukru ani masa

ex 2103.10 | koncentratow kawy, lub na bazie | uzytych materiatéw objetych dziatem 4

ex 2103.90 | kawy nie przekracza 40 % masy produktu

ex 2104.10 | - Ekstrakty, esencje i koncentraty koficowego, i

herbaty lub maté (herbaty - calkowita laczna masa uzytego cukru
ex 2106.90

paragwajskiej) 1 przetwory na
bazie tych ekstraktow, esencji lub
koncentratow, lub na bazie
herbaty, lub maté (herbaty
paragwajskiej)

- Sos sojowy

- Preparaty do soséw i gotowe
SOSy; zmieszane przyprawy

1 zmieszane przyprawy korzenne
(wytaczajac sos sojowy, keczup
z pomidoréw i inne sosy
pomidorowe, gotowg musztarde
oraz make i maczke z gorczycy)

- Balacan Chili;
- Breaded Taro CRHIEEHYT)

- zupy z anyzem gwiazdkowatym,
kurkumina, pieprzem, kminem,
gozdzikiem korzennym,
cynamonem, chili, nasionami
kolendry i innymi przyprawami

1 uzytych materiatéw objetych dziatem 4
nie przekracza 60 % masy produktu
koncowego

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 22

Napoje bezalkoholowe,
alkoholowe 1 ocet

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu, oraz pozycjami 2207 i 2208,

w ktorym:

- wszystkie materiaty obje¢te
podpozycjami 0806 10, 2009 61, 2009 69
sg catkowicie uzyskane, i

- ani masa uzytego cukru! ani masa
uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 20 % masy produktu
koncowego, i

- catkowita tgczna masa uzytego cukru?
1 uzytych materiatéw objetych dziatem 4
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego

ex Dziat 23

Pozostatosci 1 odpady przemystu
spozywczego; gotowa pasza dla
zwierzat; wylaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex 2303

Pozostatosci z produkceji skrobi

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu, w ktéorym masa uzytych
materiatow objetych dziatem 10 nie
przekracza 20 % masy produktu
koncowego

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

2309

Preparaty w rodzaju stosowanych
do karmienia zwierzat

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu, w ktérym:

- wszystkie uzyte materialy objete
dziatami 2 i 3 sg catkowicie uzyskane, i

- masa uzytych materialow objetych
dzialami 10 1 11 oraz pozycjami 2302
12303 nie przekracza 20 % masy
produktu koncowego, 1

- masa uzytego cukru'! ani masa uzytych
materialéw objetych dziatlem 4 nie
przekracza 20 % masy produktu
koncowego, i

- calkowita l3czna masa uzytego cukru

1 uzytych materiatow objetych dziatem 4
nie przekracza 40 % masy produktu
koncowego

ex Dziat 24

Tyton 1 przemystowe namiastki
tytoniu; wytaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, w ktérym masa uzytych
materiatlow objetych dziatem 24 nie
przekracza 30 % catkowitej masy uzytych
materiatow objetych dziatem 24

2401

Tyton nieprzetworzony; odpady
tytoniowe

Wszystkie odpady tytoniowe i tyton
nieprzetworzony objete dziatem 24 sg
catkowicie uzyskane

ex 2402

Papierosy, z tytoniu lub namiastek
tytoniu

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu, wytaczajac tyton do palenia
objety podpozycja 2403 10, w ktérym co
najmniej 10 % masy wszystkich uzytych
materiatow objetych dzialem 24 stanowi
catkowicie uzyskany tyton
nieprzetworzony lub odpady tytoniowe,
objete pozycja 2401

Zob. uwaga wprowadzajaca 4.2.
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dziat 25 | Sol; siarka; ziemie i kamienie; Wytwarzanie z materialow objetych

materiaty gipsowe, wapno dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
1 cement; wylaczajac: produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
ex 2519 Kruszony naturalny weglan Wytwarzanie z materialow objetych
magnezu (magnezyt), w szczelnie | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
zamknigtych pojemnikach, tlenek | produktu. Mozna jednak uzy¢ naturalnego
magnezu, nawet czysty, inny niz weglanu magnezu (magnezytu).
magnezja topiona lub catkowicie
wypalona (spiekana)

Dziat 26 Rudy metali, zuzel i popiot Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dziat 27 | Paliwa mineralne, oleje mineralne | Wytwarzanie z materiatow objetych

1 produkty ich destylacji; dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
substancje bitumiczne; woski produktu
mineralne, wytaczajac: lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 60 % ceny ex-works produktu
ex 2707 Oleje, w ktorych masa sktadnikow | Czynnosci rafinacji lub jeden lub wiecej

aromatycznych jest wigksza niz
sktadnikow niearomatycznych,
bedace olejami podobnymi do
olejow mineralnych uzyskiwanych
z destylacji
wysokotemperaturowej smoty
weglowej, z ktorej ponad 65 %
objetosciowo destyluje

w temperaturze do 250 °C (facznie
z mieszaninami benzyny lakowe;j

1 benzolu), przeznaczone do
stosowania jako paliwo napedowe
lub do ogrzewania

procesoéw specyficznych!
lub

Inne czynnosci, w ktorych wszystkie
uzyte materiaty sg sklasyfikowane

w pozycji innej niz produkt. Mozna
jednakze uzy¢ materiatléw objetych tg
samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

wprowadzajace 8.1 1 8.3.

XX/XX
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

2710 Oleje ropy naftowej i oleje Czynnos$ci rafinacji lub jeden lub wigcej

otrzymywane z materialow procesoéw specyficznych !
bitumicznych, inne niz surowe; 1

S ub
preparaty gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, Inne czynnosci, w ktorych wszystkie
zawierajace 70 % masy lub wiccej | uzyte materialy sg sklasyfikowane
olejow ropy naftowej lub olejow w pozycji innej niz produkt. Mozna
otrzymywanych z materiatow Jednakze uzy¢ materialow objetych ta
bitumicznych, ktorych te oleje samg pozycjg co produkt, jezeli ich
stanowia sktadniki zasadnicze catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
preparatéw; oleje odpadowe ceny ex-works produktu

2711 Gaz ziemny (mokry) 1 pozostate Czynnosci rafinacji lub jeden lub wiece;j

weglowodory gazowe procesow specyficznych?
lub
Inne czynnosci, w ktorych wszystkie
uzyte materiaty sg sklasyfikowane
w pozycji innej niz produkt. Mozna
jednakze uzy¢ materiatléw objetych tg
samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

2712 Wazelina; parafina, wosk Czynnosci rafinacji lub jeden lub wiece;j

mikrokrystaliczny, gacz
parafinowy, ozokeryt, wosk
montanowy, wosk torfowy,
pozostate woski mineralne

1 podobne produkty otrzymywane
w drodze syntezy lub innych
procesow, nawet barwione

procesow specyficznych?
lub

Inne czynnosci, w ktorych wszystkie
uzyte materiaty sg sklasyfikowane

w pozycji innej niz produkt. Mozna
jednakze uzy¢ materiatléw objetych tg
samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

wprowadzajaca 8.2.

wprowadzajaca 8.2.

wprowadzajaca 8.2.

XX/XX
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

2713 Koks naftowy, bitum naftowy oraz | Czynnosci rafinacji lub jeden lub wigcej

inne pozostatosci olejow ropy procesOéw specyficznych!

naftowej lub olejow lub

1, u

otrzymywanych z materiatow

bitumicznych Inne czynnosci, w ktérych wszystkie
uzyte materialy sg sklasyfikowane
w pozycji innej niz produkt. Mozna
jednakze uzy¢ materialéw objetych ta
samg pozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Dziat 28 Chemikalia nieorganiczne; Wytwarzanie z materialow objetych

organiczne lub nieorganiczne dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
zwigzki metali szlachetnych, produktu. Mozna jednakze uzy¢
metali ziem rzadkich, materiatlow objetych ta sama pozycja co
pierwiastkéw promieniotworczych | produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
lub izotopdw; wylaczajac: przekracza 20 % ceny ex-works produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
ex Dziat 29 | Chemikalia organiczne; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

wprowadzajace 8.1 1 8.3.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do ,,procesow specyficznych”, zob. uwagi




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 2905

Alkoholany metali z alkoholi
wymienionych w tej pozycji
1 z etanolu wylaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, tacznie z innymi
materiatlami objetymi pozycja 2905.
Alkoholanow metali objetych ta pozycja
mozna jednak uzy¢, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 20 % ceny ex-
works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

2905 43;
2905 44;
2905 45

Mannit: D-sorbit (sorbitol);
Glicerol

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna podpozycja, inng niz podpozycja
danego produktu. Mozna jednak uzy¢
materiatdéw objetych ta sama podpozycja
co produkt, jezeli ich catkowita warto$¢
nie przekracza 20 % ceny ex-works
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

2906, 2909,
2910, 2912-
2918, 2920,
2924, 2931,
2933, 2934,
2942

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 30

Produkty farmaceutyczne

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja

Dzial 31

Nawozy

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

Dziat 32

Ekstrakty garbnikéw lub srodkéw
barwigcych; garbniki i ich
pochodne; barwniki, pigmenty

1 pozostale substancje barwiace;
farby i lakiery; kit i pozostate
masy uszczelniajgce; atramenty

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

Dziat 33

Olejki eteryczne i rezinoidy;
preparaty perfumeryjne,
kosmetyczne lub toaletowe;

wytaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 34 | Mydlo, organiczne $rodki Wytwarzanie z materialow objetych

powierzchniowo czynne, preparaty | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

piorace, preparaty smarowe, woski | produktu. Mozna jednakze uzy¢

syntetyczne, woski preparowane, | materiatlow objetych ta sama pozycja co

preparaty do czyszczenia lub produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie

szorowania, S$wiece 1 artykuly przekracza 20 % ceny ex-works produktu

podobne, pasty modelarskie, 1

) ub

,woski dentystyczne” oraz

preparaty dentystyczne Wytwarzanie, w kt()rym wartos¢

produkowane na bazie gipsu, wszystkich uzytych materialéw nie

wylaczajac: przekracza 50 % ceny ex-works produktu

ex 3404 Woski sztuczne 1 woski Wytwarzanie z materialow objetych

preparowane: dowolng pozycja

- Na bazie parafiny, woskow,

woskow otrzymywanych

z mineraléw bitumicznych, gaczu

parafinowego lub parafiny

w tuskach

Dziat 35 Substancje biatkowe; skrobie Wytwarzanie z materialow objetych

modyfikowane; kleje; enzymy dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu, w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialéw nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

Dziat 36 Materiaty wybuchowe; wyroby Wytwarzanie z materialow objetych

pirotechniczne; zapatki; stopy
piroforyczne; niektore materiaty
tatwopalne

dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 37

Materiaty fotograficzne lub
kinematograficzne

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

ex Dzial 38

Produkty chemiczne rézne;
wytaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednakze uzy¢
materiatlow objetych ta sama pozycja co
produkt, jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

3823

Przemystowe monokarboksylowe
kwasy tluszczowe; kwasne oleje
z rafinacji; przemystowe alkohole
tluszczowe

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, tacznie z innymi
materialami objetymi pozycja 3823

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

3824 60

Sorbit, inny niz ten objety
podpozycja 2905 44

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng podpozycja, inng niz podpozycja
danego produktu, z wylaczeniem
materiatow objetych podpozycja 2905 44.
Mozna jednak uzy¢ materiatow objetych
ta samg podpozycja co produkt, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 20 %
ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 39

Tworzywa sztuczne i artykuly
z nich; wylaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ materiatow
objetych tg samg pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

3903, 3905,
3906

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ materiatow
objetych tg samg pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita wartos$¢ nie
przekracza 20 % ceny ex-works produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

ex 3907

- Kopolimery, uzyskane

z poliweglanow i z kopolimerow
akrylonitrylowo-butadienowo-
styrenowych (ABS)

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ materialow
objetych ta sama pozycja co produkt,
jezeli ich catkowita warto$¢ nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
Q)

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

- Poliester

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie z poliweglanu
tetrabromowego (bisfenol a)

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

W przypadku produktéw ztozonych z materiatléw klasyfikowanych do pozycji od 3901

do 3906 z jednej strony i w ramach pozycji od 3907 do 3911 z drugiej, ograniczenie to
odnosi si¢ wylacznie do tej grupy materiatoéw, ktora dominuje masa.
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
3908, 3909, Wytwarzanie z materialow objetych
3913, 3915- dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
3917, 3920, produktu. Mozna jednak uzy¢ materiatow
3921, 3922, objetych tg sama pozycja co produkt,
3924, 3925, jezeli ich catkowita wartos$¢ nie
3926 przekracza 20 % ceny ex-works produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
ex Dziat 40 | Kauczuk i artykuly z kauczuku; Wytwarzanie z materialow objetych
wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
4002,99 Pozostaly kauczuk syntetyczny Wytwarzanie z materialow objetych
i faktysa pochodzaca z olejow, dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
w formach podstawowych lub produktu
w plytach, arkuszach lub tasmach; lub
mieszaniny dowolnego produktu
oqutego pozych 4001 Wytwarzanie, w kt()rym wartos¢
z dowolnym produktem objetym wszystkich uzytych materialéw nie
niniejszq pozych, w formach przekracza 60 % ceny ex-works produktu
podstawowych lub w plytach,
arkuszach lub tasmach

4010 Pasy lub tasmy, przeno$nikowe Wytwarzanie z materialow objetych

lub napgdowe

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

4012 Opony pneumatyczne

bieznikowane lub uzywane,

gumowe; opony pelne lub

z poduszka powietrzng, biezniki

opon, ochraniacze detek, gumowe:

- Bieznikowane opony Bieznikowanie opon uzywanych

pneumatyczne, petne lub

z poduszka powietrzng, gumowe

— Pozostale Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, z wylaczeniem
materiatoéw objetych pozycjami 4011
14012
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 70 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 41 | Skory i skorki surowe (inne niz Wytwarzanie z materialow objetych

skory futerkowe) oraz skory
wyprawione; wylaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

4101
do 4103

Skory 1 skorki bydlece, surowe
(wlaczajac bawole) lub ze
zwierzat jednokopytnych ($wieze
lub solone, suszone, wapnione,
piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet
odwtloszone lub dwojone; skory
owcze lub jagnigce, surowe
($wieze lub solone, suszone,
wapnione, piklowane lub inaczej
konserwowane, ale niegarbowane,
niewyprawione na pergamin lub
dalej nieprzetworzone), nawet

z welng lub dwojone, inne niz te
wylaczone uwaga 1 ¢) do dzialu
41; pozostate skory i skorki,
surowe ($wieze lub solone,
suszone, wapnione, piklowane lub
inaczej konserwowane, ale
niepoddane garbowaniu,
pergaminowaniu lub dalszej
wyprawie), nawet odwtoszone lub
dwojone, inne niz te wylaczone
uwaga 1 b) lub ¢) do dziatu 41

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja

4104
do 4106

Skory lub skorki garbowane lub
,crust”, bez welny lub
odwtloszone, nawet dwojone, ale
dalej nieprzetworzone

Ponowne garbowanie skor 1 skorek
garbowanych lub wstepnie garbowanych
objetych podpozycjami 4104 11, 4104 19,
4105 10,4106 21,4106 31 lub 4106 91;

lub

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

4107, 4112, | Skoéra wyprawiona dalej Wytwarzanie z materialow objetych

4113 przetworzona po garbowaniu lub dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

po kondycjonowaniu produktu. Jednak materiaty objete
podpozycjami 4104 41, 4104 49, 4105 30,
4106 22,4106 3214106 92 moga by¢
uzyte tylko pod warunkiem
przeprowadzenia czynno$ci ponownego
garbowania skor i skorek garbowanych
lub wstepnie garbowanych

Dziat 42 Artykuly ze skory wyprawione;j; Wytwarzanie z materialow objetych

wyroby siodlarskie i rymarskie; dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

artykuty podrozne, torebki produktu

i podobne pojemniki; artykuty lub

z jelit zwierzecych (innych niz

z jelit jedwabnikow) Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 43 | Skory futerkowe i futra sztuczne; | Wytwarzanie z materiatow objetych

wyroby z nich; wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 70 % ceny ex-works produktu

4301 Skoéry futerkowe surowe (wtacznie | Wytwarzanie z materiatow objetych

z tbami, ogonami, tapami dowolng pozycja
1 pozostalymi czg$ciami lub
kawatkami nadajacymi si¢ do
wykorzystania w kusnierstwie),
inne niz surowe skory i skorki
objete pozycja 4101, 4102
lub 4103
ex 4302 Skoéry futerkowe garbowane lub

wykonczone, polaczone:

— Platy, krzyze 1 podobne ksztalty

Wybielanie lub barwienie, wraz z cigciem
i taczeniem niepotaczonych garbowanych
lub wykonczonych skor futerkowych

— Pozostate

Wytwarzanie z niepotagczonych skor
futerkowych, garbowanych lub
wykonczonych
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

4303 Artykuly odziezowe, dodatki Wytwarzanie z niepotagczonych skor

odziezowe i1 pozostate artykuty ze | futerkowych, garbowanych lub
skor futerkowych wykonczonych objetych pozycja 4302
ex Dziat 44 | Drewno i artykuly z drewna; Wytwarzanie z materialow objetych
wegiel drzewny; wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
ex 4407 Drewno przetarte lub strugane Struganie, szlifowanie lub taczenie
wzdhluznie, skrawane warstwami stykowo
lub okorowane, strugane,
szlifowane lub taczone stykowo,
o grubosci przekraczajacej 6 mm
ex 4408 Arkusze na forniry (wlacznie Laczenie, struganie, szlifowanie lub
z otrzymanymi przez cigcie taczenie na zaktadke
drewna warstwowego) i na
sklejke, o grubosci
nieprzekraczajacej 6 mm, taczone
na dlugos$¢, i na inne drewno,
przetarte wzdtuznie, skrawane
warstwami lub okorowane,
o grubosci nieprzekraczajacej 6
mm strugane, szlifowane lub
taczone stykowo
ex 4410 do | Ksztattki i profile tacznie Frezowanie lub profilowanie
ex 4413 z listwami przypodtogowymi oraz
inne deski profilowane
ex 4415 Skrzynie, pudta, klatki, bebny Wytwarzanie z desek niecietych do
i podobne opakowania, z drewna | wymiaru
ex 4418 - Wyroby stolarskie i ciesielskie Wytwarzanie z materialow objetych

dla budownictwa, z drewna

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢
komorkowych plyt drewnianych, gontow
1 dachéwek

— Ksztaltki i profile

Frezowanie lub profilowanie
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 4421 Drewienka na zapatki; drewniane | Wytwarzanie z drewna objetego dowolng

kotki lub szpilki do obuwia pozycja, z wylaczeniem drewna
ciggnietego objetego pozycja 4409

ex Dziat 45 | Korek i artykuly z korka; Wytwarzanie z materialow objetych

wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

4503 Artykutly z korka naturalnego Wytwarzanie z korka objetego pozycja
4501

Dziat 46 Wyroby ze stomy, z esparto lub Wytwarzanie z materialow objetych

pozostatych materiatlow dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

stosowanych do wyplatania; produktu

wyroby koszykarskie oraz wyroby lub

z wikliny
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

Dziat 47 Scier z drewna lub z pozostatego | Wytwarzanie z materiatéw objetych

wloknistego materiatu dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

celulozowego; papier lub tektura, | produktu

z odzysku (makulatura i odpady) lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

Dziat 48 Papier i tektura; artykuly z masy Wytwarzanie z materialow objetych

papierniczej, papieru lub tektury

dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 49 Ksigzki, gazety, obrazki Wytwarzanie z materialow objetych

1 pozostate wyroby przemystu dowolna pozycja inng niz pozycja danego

poligraficznego, drukowane; produktu

manuskrypty, maszynopisy i plany lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 50 | Jedwab; wylaczajac: Wytwarzanie z materialow objetych

dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex 5003 Odpady jedwabiu (wlacznie Zgrzeblenie lub czesanie odpadow

z kokonami nienadajacymi si¢ do | jedwabiu
motania, odpadami przedzy

1 szarpankg rozwtokniong),

zgrzeblone lub czesane

5004 do Przedza jedwabna oraz prz¢dza Przedzenie wtokien naturalnych lub

ex 5006 z odpadow jedwabiu wytlaczanie wtokien chemicznych

potaczone z przedzeniem lub skrgcaniem

Q)

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status

pochodzenia
5007 Tkaniny jedwabne lub z odpadéw | Przedzenie widkien odcinkowych
jedwabiu: chemicznych lub naturalnych lub

wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych lub skrecanie,

- Pozostate w kazdym przypadku potaczone

z tkaniem

lub

Tkanie potaczone z barwieniem

lub

Barwienie przedzy potaczone z tkaniem
lub

- Zawierajace nitke gumow3a

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

ex Dziat 51 | Welna, cienka lub gruba siers¢ Wytwarzanie z materialow objetych
zwierzeca; przedza i tkanina dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
z wlosia konskiego; wylaczajac: produktu

5106 Przedza z welny, z cienkiej lub Prze¢dzenie wldkien naturalnych lub

do 5110 grubej siersci zwierzecej lub wyttaczanie widkien chemicznych
z wlosia konskiego potaczone z przgdzeniem

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5111 Tkaniny z welny, cienkiej lub Prze¢dzenie widkien odcinkowych

do 5113 grubej siersci zwierzecej lub chemicznych lub naturalnych lub
wlosia konskiego: wytlaczanie (ekstruzja) przedzy wldkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

Tkanie potaczone z barwieniem

lub

Barwienie prz¢dzy potaczone z tkaniem
lub

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynnosciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

- Zawierajace nitke gumowg

- Pozostale

ex Dziat 52 | Bawelna; wylaczajac: Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

5204 Przedza i nici bawelniane Przedzenie wtokien naturalnych lub
do 5207 wytlaczanie wtokien chemicznych
potaczone z prz¢dzeniem

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5208
do 5212

Tkaniny bawelniane:

- Zawierajace nitke gumowg

- Pozostale

Przgdzenie widkien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

tkanie polaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub
Barwienie przedzy potaczone z tkaniem

lub

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

ex Dzial 53

Pozostate widkna roslinne;
przedza papierowa i tkaniny

z przedzy papierowej; wylaczajac:

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

5306
do 5308

Przedza z pozostatych widkien
tekstylnych roslinnych; przedza
papierowa

Przgdzenie widkien naturalnych lub
wyttaczanie widkien chemicznych
polaczone z przedzeniem

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5309
do 5311

Tkaniny z pozostatych wiokien
tekstylnych roslinnych; tkaniny
z przedzy papierowe;j:

- Zawierajace nitke gumowg

- Pozostale

Przgdzenie widkien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

tkanie polaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub
Barwienie przedzy potaczone z tkaniem

lub

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynnosciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkow), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

5401
do 5406

Przedza, przgdza jednowtdknowa
(monofilament) i nici z widkien
ciaglych chemicznych

Wytlaczanie wiokien chemicznych
polaczone z przedzeniem

lub

przedzenie widkien naturalnych

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5407 1 5408

Tkaniny z przedzy z widkien
ciggtych chemicznych:

- Zawierajace nitke gumow3a

- Pozostale

Przgdzenie widkien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

tkanie polaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub

skrecanie lub teksturowanie potagczone

z tkaniem, jezeli warto$¢ uzytej przedzy
przed skrecaniem lub teksturowaniem nie
przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

lub

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkow), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

5501
do 5507

Wilokna odcinkowe chemiczne

Wytlaczanie wiokien chemicznych
polaczone z przedzeniem

5508
do 5511

Przedza i nici do szycia z wtokien
odcinkowych chemicznych

Przedzenie wtokien naturalnych lub
wytlaczanie wtokien chemicznych
potaczone z prz¢dzeniem

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status

pochodzenia
5512 Tkaniny z widkien odcinkowych | Przedzenie widkien odcinkowych
do 5516 chemicznych: chemicznych lub naturalnych lub

wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
- Pozostate przypadku potaczone z tkaniem

lub

tkanie polaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub
Barwienie przedzy potaczone z tkaniem
lub

- Zawierajace nitke gumow3a

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

ex Dzial 56 | Wata, filc i wtokniny; przedze Wytlaczanie wiokien chemicznych
specjalne; szpagat, powrozy, linki | potaczone przedzeniem lub przedzenie
i liny oraz artykuty z nich; wtokien naturalnych
wylaczajac: lub

flokowanie potaczone z barwieniem lub
drukowaniem (?)

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.
Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5602 Filc, nawet impregnowany,
powleczony, pokryty lub
laminowany:

- Filc iglowany Wyttaczanie wtokien chemicznych
polaczone z formowaniem tkaniny,

jednakze:

- wiokno polipropylenowe ciagte
objete pozycja nr 5402,

- wtokno polipropylenowe objete
pozycja 5503 lub 5506, lub

- wtokno polipropylenowe ciagle
objete pozycja 5501,

o masie jednostkowej pojedynczej
przedzy ciagtej lub widkna we wszystkich
przypadkach mniejszej od 9 decyteksow,

moga zosta¢ uzyte, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

lub

samo formowanie tkaniny w przypadku
filcu z wtdkien naturalnych (1)

- Pozostale Wyttaczanie wtokien chemicznych
polaczone z formowaniem tkaniny,

lub

samo formowanie tkaniny w przypadku
innego filcu z widkien naturalnych (?)

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.
Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5604 Ni¢ gumowa i sznurek, pokryte

materiatem wtokienniczym,;
przedza widkiennicza oraz pasek
1 podobne materiaty, objete
pozycja 5404 lub 5405,
impregnowane, powleczone,
pokryte lub otulane guma, lub
tworzywami sztucznymi:
- Ni¢ gumowa i sznurek, Wytwarzanie z nici gumowej lub sznurka,
pokryte materiatem niepokrytych materiatem wtdkienniczym
wlokienniczym
- Pozostate Wytwarzanie z (1):
- wiokien naturalnych,
niezgrzeblonych ani nieczesanych ani
w zaden inny sposob nieprzygotowanych
do przedzenia,
- materialdéw chemicznych lub masy
widkienniczej, lub
- materiatow do wytwarzania papieru
5605 Przedza metalizowana, nawet Wytwarzanie z (%):

rdzeniowa, bedaca przgdza
wlokienniczg lub paskiem, lub
podobnym materialem, objetym
pozycja 5404 lub 5405, potaczona
z metalem w postaci nici, taSmy
lub proszku, lub pokryta metalem

- widkien naturalnych,

- odcinkowych wtokien chemicznych,
niezgrzeblonych ani nieczesanych ani

w zaden inny sposob nieprzygotowanych
do przedzenia

- materialdow chemicznych lub masy
wiokienniczej, lub

- materialow do wytwarzania papieru

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 5.

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 5.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5606 Przgdza rdzeniowa oraz pasek Wytwarzanie z (*):

1 podobne materiaty rdzeniowe,
objete pozycja 5404 lub 5405
(inne niz te objete pozycja 5605
oraz przgdza rdzeniowa z wlosia
konskiego); przedza szenilowa
(wlacznie z przedza szenilowa
kosmykowa); przedza petelkowa

- widkien naturalnych,

- odcinkowych widkien chemicznych,
niezgrzeblonych ani nieczesanych ani

w zaden inny sposob nieprzygotowanych
do przedzenia

- materialéw chemicznych lub masy
wiokienniczej, lub

- materialéw do wytwarzania papieru

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 5.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 57 Dywany i pozostate pokrycia Prze¢dzenie widkien odcinkowych

podiogowe witokiennicze:

- Z filcu iglowanego

- Z innego rodzaju filcu

- Pozostate

chemicznych lub naturalnych lub
wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

wytwarzanie z przedzy kokosowej, sizalu
lub przedzy jutowej

lub

flokowanie potaczone z barwieniem lub
drukowaniem

lub

pikowanie potaczone z barwieniem lub
drukowaniem

wyttaczanie wtokien chemicznych
polaczone z technikami wtokninowymi,
w tym igtowaniem!

jednakze:

- wiokno polipropylenowe ciagte
objete pozycja nr 5402,

- wiokno polipropylenowe objete
pozycja 5503 lub 5506, lub

- wiokno polipropylenowe ciagte
objete pozycja 5501,

o masie jednostkowej pojedynczej
przedzy ciagtej lub wtokna we wszystkich
przypadkach mniejszej od 9 decyteksow,
mogg zosta¢ uzyte, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 40 % ceny ex-
works produktu

Tkanina z juty moze zosta¢ uzyta jako
podktad

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 58 | Tkaniny specjalne; materiaty Prze¢dzenie widkien odcinkowych
wldkiennicze iglowe; koronki; chemicznych lub naturalnych lub
tkaniny obiciowe; pasmanteria; wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
hafty; wytaczajac: ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

tkanie potaczone z barwieniem,
flokowaniem lub powlekaniem

lub

flokowanie potaczone z barwieniem lub
drukowaniem

lub
Barwienie prz¢dzy potaczone z tkaniem

lub

Drukowanie potaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (1)

- taczone z nitkg gumowa

- Pozostale

5805 Tkaniny dekoracyjne recznie tkane | Wytwarzanie z materiatow objetych

typu gobeliny, Flanders, dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
Aubusson, Beauvais i podobne produktu

oraz tkaniny dekoracyjne
haftowane na kanwie (na przyktad
malym $ciegiem lub $ciegiem
krzyzykowym), nawet gotowe

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5810 Hafty w sztukach, paskach lub Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

motywach wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

5901 Tekstylia powleczone zywica Tkanie potaczone z barwieniem,

naturalng lub substancja flokowaniem lub powlekaniem
skrobiowg, w rodzaju lub
stosowanych do opraw ksigzek lub
podobnych; kalka techniczna flokowanie potaczone z barwieniem lub
ptécienna; ptotno zagruntowane drukowaniem
malarskie; bukram i podobne
tekstylia usztywniane, w rodzaju
stosowanych do formowania
stozkow kapeluszy
5902 Tkaniny kordowe z przedzy
o duzej wytrzymatos$ci na
rozcigganie, z nylonu lub
pozostatych poliamidow,
poliestrow lub wlokien
wiskozowych:
- Zawierajgce nie wigcej niz Tkanie
90 % masy materiatow
wldkienniczych
- Pozostate Wytlaczanie wiokien chemicznych
potaczone z tkaniem
5903 Tekstylia impregnowane, tkanie polaczone z barwieniem lub

powleczone, pokryte lub
laminowane tworzywem
sztucznym, inne niz te objete
pozycja 5902

powlekaniem
lub

drukowanie polaczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5904 Linoleum, nawet cigte do ksztattu; | tkanie polaczone z barwieniem lub

pokrycia podlogowe sktadajace si¢ | powlekaniem (1)
z powloki lub pokrycia
natozonego na podktad
wtokienniczy, nawet cigte do
ksztaltu
5905 Pokrycia §cienne widkiennicze:

- Impregnowane, powleczone,
pokryte lub laminowane guma,
tworzywami sztucznymi lub
innymi materiatami

tkanie potagczone z barwieniem lub
powlekaniem

- Pozostale

Przedzenie wtokien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wyttaczanie (ekstruzja) przedzy witokien
ciaglych chemicznych, w kazdym
przypadku polaczone z tkaniem

lub

tkanie potaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub

drukowanie potaczone przynajmnie;j

z dwoma czynnos$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezelkow), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu (?)

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5906 Tekstylia gumowane, inne niz te

objete pozycja 5902:

- Dzianiny

Przgdzenie widkien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wytlaczanie (ekstruzja) przedzy widkien
ciggtych chemicznych, w kazdym
przypadku potaczone z dzianiem

lub

dzianie potaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub

barwienie przedzy wtokien naturalnych
polaczone z dzianiem (1)

- Pozostale tkaniny wykonane
z przedzy z syntetycznego wldkna
cigglego, zawierajace wiecej niz
90 % masy materiatow
wldkienniczych

Wyttaczanie wtokien chemicznych
polaczone z tkaniem

- Pozostale

tkanie polaczone z barwieniem lub
powlekaniem

lub

barwienie przedzy wtokien naturalnych
polaczone z tkaniem

tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.

XX/XX

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5907 Tekstylia w inny sposob Tkanie potaczone z barwieniem,

impregnowane, powleczone lub flokowaniem lub powlekaniem

pokryte; ptétna pomalowane lub

bedace dekoracjami teatralnymi,

tla studyjne (prospekty) lub flokowanie potaczone z barwieniem lub

podobne drukowaniem
lub
drukowanie polaczone przynajmniej
z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkdw), jezeli wartos¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu

5908 Knoty tkane, plecione lub dziane,

z materiatow wtokienniczych, do

lamp, kuchenek, zapalniczek,

swiec lub podobnych; koszulki

zarowe oraz dzianiny workowe do

ich wyrobu, nawet impregnowane:

- Koszulki Zarowe, Wytwarzanie z dzianin workowych

impregnowane

- Pozostate Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

5909 Artykuty widkiennicze do celow

do 5911 technicznych:

- Tarcze lub pierscienie
polerskie inne niz z filcu objetego
pozycja nr 5911

Tkanie

- Tkaniny filcowane lub nie,
z wldkien syntetycznych,

w rodzaju stosowanych

w maszynach papierniczych lub
do innych zastosowan
technicznych, nawet
impregnowane lub powlekane,
cylindryczne lub ciagte,

z pojedyncza lub wieloma
osnowami lub watkami, lub
tkaniny tkane na ptasko z wieloma
watkami lub osnowami z pozycji
5911

Wyttaczanie wtokien chemicznych lub
przedzenie naturalnych lub chemicznych
widkien odcinkowych, w kazdym
przypadku potaczone z tkaniem

lub

Tkanie potagczone z barwieniem lub
powlekaniem

Uzywane moga by¢ jedynie nizej
wymienione widkna:

- - przedza z wtdkna kokosowego
— — przedza z politetrafluoroetylenu’,

— — przedza wielosktadowa, z poliamidu,
powleczona, impregnowana lub
powlekana zywica fenolowa,

— — przedza z widkien syntetycznych

z poliamidoéw aromatycznych uzyskanych
poprzez polikondensacje m-
fenylenodiaminy i kwasu izoftalowego,

— — wlbékna pojedyncze
z politetrafluoroetylenu?,
— — przedza z syntetycznych wtokien

przednych z poli (parafenyleno
tereftalamidu),

—— przedza z wtokna szklanego, pokryta
zywicg fenolowg 1 wzbogacana

przedzg akrylowa?,

— — wibdkna kopoliestru z poliestru,
zywicy kwasu tereftalowego, 1,4-
cykloheksanodietanolu i kwasu

w maszynach papierniczych.

w maszynach papierniczych.

w maszynach papierniczych.

XX/XX

Uzycie tego materiatu ogranicza si¢ do produkcji tkanin, w rodzaju stosowanych
Uzycie tego materiatu ogranicza si¢ do produkcji tkanin, w rodzaju stosowanych

Uzycie tego materiatu ogranicza si¢ do produkcji tkanin, w rodzaju stosowanych




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

izoftalowego

XX/XX




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

- Pozostale

Wytlaczanie przedzy z wtokien
chemicznych lub przedzenie naturalnych
lub chemicznych wtdkien odcinkowych
polaczone z tkaniem (1)

lub

Tkanie potaczone z barwieniem lub
powlekaniem

Dziat 60

Dzianiny

Przedzenie wtokien odcinkowych
chemicznych lub naturalnych lub
wyttaczanie (ekstruzja) przedzy witokien
ciaglych chemicznych, w kazdym
przypadku polaczone z dzianiem

lub

dzianie potaczone z barwieniem,
flokowaniem lub powlekaniem

lub

flokowanie potaczone z barwieniem lub
drukowaniem

lub

barwienie przedzy wtokien naturalnych
polaczone z dzianiem

lub

skrecanie lub teksturowanie potagczone

z dzianiem, jezeli warto$¢ uzytej przedzy
przed skrecaniem lub teksturowaniem nie
przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

Warunki specjalne odnoszace si¢ do produktoéw wykonanych z wielu materiatéw
tekstylnych, zob. uwaga wprowadzajaca 6.




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 61 Artykuly odziezowe i1 dodatki

odziezowe, z dzianin:

- Uzyskane przez zszycie lub | Dzianie i wykanczanie, wiaczajac

potaczenie w inny sposob przycinanie

przynajmniej dwoch kawatkow

dzianiny, ktora zostata docieta do

ksztattu lub uzyskana

bezposrednio w ksztatcie

- Pozostate Przgdzenie widkien odcinkowych
naturalnych lub chemicznych lub
wytlaczanie przgdzy wtokien ciggtych
chemicznych, w kazdym przypadku
potaczone z dzianiem (produktow
dzianych w okreslonym ksztatcie)
lub
barwienie przedzy wtokien naturalnych
potaczone z dzianiem (produktow
dzianych w okreslonym ksztatcie)

ex Dziat 62 | Artykuly odziezowe i dodatki Tkanie potaczone z wykanczaniem,

odziezowe, inne niz z dzianin;

wylaczajac:

wlaczajac przycinanie
lub
wykanczanie poprzedzone drukowaniem,

polaczone przynajmniej z dwoma
czynnosciami przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwo$¢, utrwalanie,

dekatyzowanie, impregnowanie,
reperowanie i robienie wezetkoéw), jezeli
warto$¢ uzytej niezadrukowanej tkaniny
nie przekracza 47,5 % ceny ex-works
produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 6202, Odziez damska, dziewczgca Tkanie potaczone z wykanczaniem,

ex 6204, 1 niemowleca oraz inne wlaczajac przycinanie

ex 6206, konfekcjonowane dodatki lub

ex 6209 1 odziezowe dla niemowlat,

ex 6211 haftowane wytwarzanie z tkanin nichaftowanych,
jezeli ich warto$¢ nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

ex 62101 Sprzet ogniotrwaly z tkanin Tkanie potagczone z wykanczaniem,

ex 6216 pokrytych folig z aluminiowanego | wtaczajac przycinanie

poliestru lub
powlekanie, jezeli warto$¢ tkanin przed
powleczeniem nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu — potgczone
z wykanczaniem, wlaczajac przycinanie
ex 6212 Dziane biustonosze, gorsety, Dzianie 1 wykanczanie, wtaczajac

szelki, pasy do ponczoch,
podwiazki i podobne artykuty oraz
cze¢$ci tych artykutow

przycinanie

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

621316214 | Chusteczki do nosa, szale, chusty,

szaliki, mantyle, welony i1 podobne
artykuty:

- Haftowane

Tkanie potagczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie

lub

wytwarzanie z tkanin niehaftowanych,
jezeli wartos$¢ uzytych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu(81)

lub

Wykanczanie poprzedzone drukowaniem
polaczonym przynajmniej z dwoma
czynnosciami przygotowawczymi lub

wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie,

uodparnianie na kurczliwos¢, utrwalanie,
dekatyzowanie, impregnowanie,
reperowanie i

robienie wezetkow), jezeli wartos$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu

- Pozostale

Tkanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie

XX/XX




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Wykanczanie, po ktérym nastepuje
drukowanie potgczone przynajmniej

z dwoma czynno$ciami
przygotowawczymi lub
wykonczeniowymi (takimi jak
czyszczenie, wybielanie, merceryzacja,
stabilizacja termiczna, drapanie,
kalandrowanie, uodparnianie na
kurczliwos¢, utrwalanie, dekatyzowanie,
impregnowanie, reperowanie i robienie
wezetkow), gdy warto$¢ uzytej
niezadrukowanej tkaniny nie przekracza
47,5 % ceny ex-works produktu

6217

Pozostate gotowe dodatki
odziezowe; czesci odziezy lub
dodatkéw odziezowych, inne niz
te objete pozycjg 6212:

- Haftowane

Tkanie potaczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie

lub

wytwarzanie z tkanin nichaftowanych,
jezeli warto$¢ uzytych tkanin przed
haftowaniem nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu

- Sprzet ogniotrwaly z tkanin
pokrytych folig z aluminiowanego
poliestru

Tkanie potagczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie

lub

powlekanie, jezeli warto$¢ tkanin przed

powleczeniem nie przekracza 40 % ceny
ex-works produktu — polaczone

z wykanczaniem, wtaczajac przycinanie

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia
- Wycigte wktadki do Wytwarzanie:
konierzy i mankietow - z materiatow objetych dowolng
pozycja inng niz pozycja danego
produktu, 1
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materialow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu
- Pozostale Tkanie potagczone z wykanczaniem,
wlaczajac przycinanie
ex Dziat 63 | Pozostale gotowe artykuly Wytwarzanie z materialow objetych
wiokiennicze; zestawy; odziez dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
uzywana i uzywane artykuty produktu
wtokiennicze; szmaty; wytaczajac:

6301 Koce, pledy, bielizna poscielowa

do 6304 itp.; firanki, zaslony itp.; pozostate

artykuty wyposazenia wnetrz:

- Z filcu lub z widknin

Wytlaczanie wiokien chemicznych lub
uzywanie wiokien naturalnych, w kazdym
przypadku potaczone z technikami
wiokninowymi, w tym iglowaniem

i wykanczaniem (wlaczajac przycinanie)

(7

- Pozostate:

- Haftowane

Tkanie lub dzianie potagczone
z wykanczaniem, witaczajac przycinanie

lub

wytwarzanie z tkanin niehaftowanych,
jezeli ich warto$¢ nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu (9) (10)

- Pozostale

Tkanie lub dzianie potagczone
z wykanczaniem, witaczajac przycinanie

XX/XX




Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

6305 Worki i torby, w rodzaju Wytlaczanie widkien chemicznych lub
stosov&’/anych do pakowania przgdzenie naturalnych lub chemicznych
towarow

wtokien odcinkowych polaczone z
tkaniem lub dzianie i wykanczanie
(wlaczajac przycinanie) (7)

6306 Brezenty, markizy i zastony
przeciwstoneczne; namioty; zagle
do todzi, desek windsurfingowych
lub pojazdéw ladowych;
wyposazenie kempingowe:

- Z widknin Wytlaczanie wiokien chemicznych lub
naturalnych wtokien, w kazdym
przypadku potaczone
z dowolnymi technikami wtokninowymi,
w tym igtowaniem

- Pozostale Tkanie potagczone z wykanczaniem,
wiaczajac przycinanie (7) (9)
lub
powlekanie, jezeli warto$¢ uzytych tkanin
przed powleczeniem nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu,
potaczone z
wykanczaniem, wlaczajac przycinanie

6307 Pozostale artykuly gotowe, Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wlacznie z wykrojami odziezy wszystkich uzytych materialow nie

przekracza 40 % ceny ex-works produktu

6308 Zestawy skladajace si¢ z tkaniny Kazda pozycja w zestawie musi

1 przedzy, nawet z dodatkami, do
wykonywania dywanikéw (mat),
obi¢, haftowanej bielizny stolowe;j
lub serwetek, lub podobnych
artykutow witdkienniczych,
pakowane w opakowania do
sprzedazy detalicznej

odpowiada¢ wymogom reguly, jaka
dotyczytaby jej wtedy, gdyby nie byta

w zestawie. Zestaw moze jednak zawieraé
artykuly niepochodzace, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 15 %
ceny ex-works zestawu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 64 | Obuwie, getry i podobne; czgsci Wytwarzanie z materialow objetych

tych artykulow; wytaczajac: dowolng pozycja, z wylaczeniem
kompletéw cholewek przymocowanych
do wktadek wewnetrznych lub do innych
czesci podeszwy objetych pozycja 6406
6406 Czesci obuwia (wlacznie Wytwarzanie z materialow objetych
z cholewkami, nawet dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
przymocowanymi do podeszew produktu
innych niz podeszwy zewngtrzne);
podpodeszwy wyjmowane
(wktadki), podktadki pod pigty
1 podobne artykuty; getry, sztylpy
1 podobne artykuty oraz ich cze¢$ci
Dziat 65 Nakrycia glowy i ich cze¢sci; Wytwarzanie z materialow objetych
wylaczajac: dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Dziat 66 Parasole, parasole Wytwarzanie z materialow objetych

przeciwstoneczne, laski, stotki dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

mysliwskie, bicze, szpicruty i ich | produktu

czesci; wylaczajac: lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

Dziat 67 Pidra i puch, preparowane oraz Wytwarzanie z materialow objetych

artykuty z pior lub puchu; kwiaty | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
sztuczne; artykuty z wlosow produktu
ludzkich
ex Dziatl 68 | Artykuly z kamienia, gipsu, Wytwarzanie z materialow objetych
cementu, azbestu, miki lub dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
podobnych materiatow, produktu
wylaczajac: lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatléw nie
przekracza 70 % ceny ex-works produktu
ex 6803 Artykuty z tupkéw lub z tupkow Wytwarzanie z tupkéw poddanych

aglomerowanych

obrdbce

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 6812 Artykuty z azbestu; artykuty Wytwarzanie z materialow objetych

z mieszanin na bazie azbestu lub dowolng pozycja
azbestu 1 wegglanu magnezu

ex 6814 Artykuly z miki, wlacznie z mikg | Wytwarzanie z obrobionej miki (tagcznie

aglomerowang lub regenerowang, | z mikg aglomerowang lub regenerowang)
nawet na podltozu z papieru,
tektury lub innych materiatow
Dziat 69 Wyroby ceramiczne Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 70 | Szkto i wyroby ze szkla; Wytwarzanie z materialow objetych
wytaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
7006 Szkto objete pozycja 7003, 7004

lub 7005, giete, o obrobionych
krawedziach, grawerowane,
wiercone,

— Podloza z plyty ze szkla, pokryte
warstwa materialu dielektrycznego
1 potprzewodnikowego zgodnie

z normami SEMII"

Wytwarzanie z podloza z ptyty ze szkta
niepowlekanego objetych pozycja 7006

— Pozostate

Wytwarzanie z materialow objetych
pozycja 7001

1

Sprzetu 1 Materialow z Potprzewodnikow.

XX/XX

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated — Instytut




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

7010 Balony, butle, butelki, stoje, Wytwarzanie z materialow objetych

dzbany, fiolki, ampuiki i pozostate | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

pojemniki, ze szkta, w rodzaju produktu

stosowanych do transportu lub i

; , . ub

pakowania towarow; sloje szklane

na przetwory; korki, przykrywki cigcie wyrobow ze szkla, jezeli catkowita

1 pozostate zamknigcia ze szkta warto$¢ uzytego szkla niecigtego nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

7013 Wyroby ze szkta, w rodzaju Wytwarzanie z materialow objetych

stosowanych do celow stotowych, | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

kuchennych, toaletowych, produktu

biurowych, dekoracji wngtrz lub lub

A . u

podobnych celéw (inne niz te

objete pozycja 7010 lub 7018) cigcie wyrobow ze szkta, jezeli catkowita
warto$¢ uzytego szkla niecigtego nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
lub
reczne dekorowanie (z wytaczeniem
drukowania sitodrukiem) przedmiotéw
szklanych ustnie dmuchanych, jezeli
warto$¢ uzytego dmuchanego ustnie
przedmiotu ze szkta nie przekracza 50 %
ceny ex-works produktu

ex Dziat 71 | Perly naturalne lub hodowlane, Wytwarzanie z materialow objetych

kamienie szlachetne lub
potszlachetne, metale szlachetne,
metale platerowane metalem
szlachetnym 1 artykuly z nich;
sztuczna bizuteria; monety,

wytaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

7106, 7108 | Metale szlachetne:

1710 - Nieobrobione plastycznie Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, z wyjatkiem materiatow
objetych pozycjami 7106, 7108 oraz 7110
lub
oddzielanie elektrolityczne, termiczne lub
chemiczne metali szlachetnych z pozycji
7106, 7108 lub 7110
lub
wytwarzanie stopoéw metali szlachetnych
z pozycji 7106, 7108 lub 7110 migdzy
sobg lub z metalami nieszlachetnymi

- W stanie potproduktu lub Wytwarzanie z metali szlachetnych
W postaci proszku W stanie surowym
ex 7107, Metale platerowane metalem Wytwarzanie z metali platerowanych
ex 7109 1 szlachetnym, potwyroby metalami szlachetnymi, nieobrobionymi
ex 7111
7115 Pozostate artykuty z metalu Wytwarzanie z materialow objetych
szlachetnego lub metalu dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
platerowanego metalem produktu
szlachetnym

7117 Sztuczna bizuteria Wytwarzanie z materialow objetych

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

wytwarzanie z cze$ci metali
nieszlachetnych, nieplaterowanych,
niepokrytych metalami szlachetnymi,
jezeli warto§¢ wszystkich uzytych
materiatow nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 72 | Zeliwo i stal; wylaczajac: Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

7207 Potprodukty z zeliwa lub stali Wytwarzanie z materialow objetych

niestopowej pozycjami 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
lub 7206

7208 Wyroby walcowane plaskie, Wytwarzanie ze stali stopowej w postaci

do 7216 sztaby 1 prety, katowniki, wlewkow lub pozostatych pierwotnych

ksztattowniki i profile z zeliwa lub | form lub potproduktéw objetych
stali niestopowe;j pozycjami 7206 lub 7207

7217 Drut z zeliwa lub stali niestopowej | Wytwarzanie z potwyrobow objetych
pozycja 7207

7218 91 Potprodukty Wytwarzanie z materialow objetych

17218 99 pozycjami 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
lub podpozycja 7218 10

7219 Wyroby walcowane plaskie, Wytwarzanie ze stali stopowej w postaci

do 7222 sztaby i prety, katowniki, wlewkow lub pozostatych pierwotnych

ksztattowniki i profile ze stali form lub potproduktow objetych pozycja
nierdzewnej 7218
7223 Drut ze stali nierdzewnej Wytwarzanie z potwyrobow objetych
pozycja 7218
7224 90 Potprodukty Wytwarzanie z materialow objetych
pozycjami 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
lub podpozycja 7224 10
7225 Wyroby walcowane ptaskie, Wytwarzanie ze stali stopowej w postaci
do 7228 sztaby 1 prety walcowane na wlewkow lub pozostatych pierwotnych
goragco w nieregularnych kregach; | form lub potproduktow objetych
katowniki 1 ksztattowniki pozycjami 7206, 7207, 7218 lub 7224
z pozostatej stali stopowej; sztaby
1 prety drazone ze stali stopowej
lub niestopowej, nadajace si¢ do
celow wiertniczych

7229 Drut z pozostatej stali stopowe;j Wytwarzanie z potwyrobdéw objetych

pozycja 7224

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 73 | Artykuly z Zeliwa lub stali; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex 7301 Scianka szczelna Wytwarzanie z materialow objetych
pozycja 7206

7302 Elementy konstrukcyjne torow Wytwarzanie z materialow objetych

kolejowych lub tramwajowych, pozycja 7206
z zeliwa lub stali: szyny,
odbojnice 1 szyny zg¢bate, iglice
zwrotnicowe, krzyzownice, prety
zwrotnicowe 1 pozostate elementy
skrzyzowan, podktady kolejowe,
naktadki stykowe, siodetka
szynowe, kliny siodetkowe,
podktadki szynowe, fapki
mocujace, ptyty podstawowe,
ciggna i pozostale elementy
przeznaczone do taczenia lub
mocowania szyn

7304, 7305 | Rury, przewody rurowe 1 profile Wytwarzanie z materialow objetych

17306 drazone, zelazne (inne niz pozycjami 7206, 7207, 7218 lub 7224

zeliwne) lub ze stali

ex 7307 Laczniki rur lub przewodow Toczenie, wiercenie, rozwiercanie,

rurowych odlewane ze stali
nierdzewnej (nr ISO

X5CrNiMo 1712), sktadajace si¢
z kilku czesci

gwintowanie, usuwanie krawedzi

1 piaskowanie przedkuwek, ktorych
wartos¢ nie przekracza 35 % ceny ex-
works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

7308 Konstrukcje (z wytaczeniem Wytwarzanie z materialow objetych

budynkow prefabrykowanych dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
objetych pozycja 9406) i czesci produktu. Nie mozna jednak uzy¢
konstrukcji (na przyktad mosty spawanych katownikow, ksztattownikow
1 czedci mostow, wrota §luz, i profili objetych pozycja 7301

wieze, maszty kratowe, dachy,

szkielety konstrukcji dachow,

drzwi i okna oraz ramy do nich,

progi drzwiowe, okiennice,

balustrady, filary i kolumny),

z zeliwa lub stali; plyty, prety,

katowniki, ksztattowniki, profile,

rury i tym podobne, przygotowane

do stosowania w konstrukcjach,

z zeliwa lub stali

ex 7315 Lancuch przeciwposlizgowy Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow objetych
pozycja 7315 nie przekracza 50 % ceny
ex-works produktu

ex Dzial 74 | Miedz i artykuly z miedzi; Wytwarzanie z materialow objetych

wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

7403 Miedz rafinowana i stopy miedzi, | Wytwarzanie z materialow objetych

nieobrobione plastycznie dowolna pozycja

Dziat 75 Nikiel i artykuty z niklu Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

ex Dziat 76 | Aluminium i artykuty Wytwarzanie z materialow objetych

z aluminium; wylaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

7601 Aluminium nieobrobione Wytwarzanie z materialow objetych

plastycznie dowolna pozycja

7607 Folia aluminiowa (nawet Wytwarzanie z materialow objetych

zadrukowana, taczona z papierem,
tektura, z tworzywami sztucznymi
lub podobnym materialem
podtozowym), o grubosci (z
wylaczeniem dowolnego podioza)
nieprzekraczajacej 0,2 mm

dowolna pozycja inng niz pozycja danego
produktu i pozycja 7606
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 78 | Otéw i artykuly z otowiu; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac: dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

7801 Otow nieobrobiony plastycznie:

— Oléw rafinowany Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja

— Pozostale Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Nie mozna jednakze uzy¢
odpaddéw 1 ztomu objetych pozycja 7802

Dziat 79 Cynk i artykuty z cynku: Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Dziat 80 Cyna i artykuly z cyny Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

Dziat 81 Pozostate metale nieszlachetne; Wytwarzanie z materialow objetych

cermetale; artykuly z tych dowolna pozycja
materialow
ex Dzial 82 | Narzedzia, przybory, noze, tyzki, | Wytwarzanie z materiatow objetych

widelce 1 pozostate sztuéce

z metali nieszlachetnych; ich
cze$ci z metali nieszlachetnych;
wylaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8206

Narzedzia ztozone z dwoch lub
wigcej artykutow objetych
pozycjami od 8202 do 8205,
pakowane w komplety do
sprzedazy

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja z wyjatkiem pozycji
od 8202 do 8205. Zestaw moze jednak
zawiera¢ narzedzia objete pozycjami
od 8202 do 8205, jezeli ich catkowita
warto$¢ nie przekracza 15 % ceny ex-
works zestawu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8207 Narzedzia wymienne do narzedzi | Wytwarzanie z materiatdéw objetych

recznych, nawet napedzanych dowolna pozycja, inng niz pozycja danego

mechanicznie lub do obrabiarek produktu

(na przyktad do prasowania, i

4 . ub

ttoczenia, kucia na prasach,

przebij ania, Wykrawania’ Wytwarzanie, w kt(’)rym wartos¢

gwintowania otworow lub WSZ}’StkiCh uZytych materialdéw nie

watkow, wiercenia, wytaczania, przekracza 60 % ceny ex-works produktu

przeciggania, frezowania, toczenia

lub wkrecania), wiaczajac

ciagadta, ciggowniki lub matryce

do wyciskania metalu oraz

narzedzia do wiercenia

w kamieniu lub do wiercen

ziemnych

8208 Noze 1 ostrza tngce, do maszyn lub | Wytwarzanie:

do urzadzef mechanicznych - z materialow objetych dowolna
pozycja inng niz pozycja danego
produktu, i
- w ktorym warto$¢ wszystkich
uzytych materiatow nie przekracza 40 %
ceny ex-works produktu

8211 Noze z ostrzami tngcymi, nawet Wytwarzanie z materialow objetych

zabkowanymi (wlaczajac noze
ogrodnicze), inne niz noze objgte
pozycja 8208

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ ostrzy
1 rekojesci z metalu nieszlachetnego

8214 Pozostate artykuty nozownicze (na | Wytwarzanie z materialow objetych
przyktad maszynki do strzyzenia dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
wlosow, tasaki rzeznicze lub produktu. Mozna jednak uzy¢ rekojesci
kuchenne, noze do siekania z metalu nieszlachetnego
i mielenia mi¢sa, noze do
papieru); zestawy i akcesoria do
manicure lub pedicure (wlaczajac
pilniki do paznokci)

8215 Lyzki, widelce, chochle, cedzidla, | Wytwarzanie z materialow objetych
topatki do ciasta, noze do ryb, dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
noze do masta, szczypce do cukru | produktu. Mozna jednak uzy¢ rekojesci
1 podobne artykuty kuchenne lub z metalu nieszlachetnego
stotowe

ex Dziat 83 | Artykuly rézne z metali Wytwarzanie z materialow objetych

nieszlachetnych; wylaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex 8302 Pozostate oprawy, okucia Wytwarzanie z materialow objetych

1 podobne artykuty, nadajace si¢ dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
do budynkow oraz automatyczne | produktu. Mozna jednak uzy¢ innych
urzadzenia do zamykania drzwi materiatow objetych pozycja 8302, jezeli
ich catkowita warto$¢ nie przekracza
20 % ceny ex-works produktu
ex 8306 Statuetki i pozostale ozdoby, Wytwarzanie z materialow objetych
z metalu nieszlachetnego dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Mozna jednak uzy¢ innych
materiatow objetych pozycja 8306, jezeli
ich catkowita warto$¢ nie przekracza
30 % ceny ex-works produktu
ex Dzial 84 | Reaktory jadrowe, kotty, maszyny | Wytwarzanie z materiatow objetych
1 urzadzenia mechaniczne; ich dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
czescei; wylaczajac: produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 60 % ceny ex-works produktu
8401 Reaktory jadrowe; sekcje Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
paliwowe (kasety), wszystkich uzytych materialéw nie
nienapromieniowane, do przekracza 50 % ceny ex-works produktu
reaktorow jadrowych; maszyny
1 aparatura do rozdzielania
izotopow

8407 Silniki spalinowe z zaptonem Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
iskrowym z ttokami wszystkich uzytych materialow nie
wykonujacymi ruch posuwisto- przekracza 50 % ceny ex-works produktu
zwrotny lub obrotowy

8408 Silniki spalinowe tlokowe Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

z zaplonem samoczynnym
(wysokoprezne 1 §rednioprezne)

wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8410, 8411, | Turbiny hydrauliczne, kota wodne | Wytwarzanie z materiatow objetych

8412 oraz ich regulatory dowolna pozycja, inng niz pozycja danego

Silniki turboodrzutowe, produktu
turbo$migtowe oraz inne turbiny lub
gAZOWE, Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
Pozostate silniki i sitowniki; wszystkich uzytych materialow nie
p . przekracza 50 % ceny ex-works produktu
ompy do cieczy, nawet
wyposazone w urzadzenia
pomiarowe; podnos$niki do cieczy;
podnosniki do cieczy
8427 Woézki widtowe; inne wozy Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
1 wozki transportu wewnetrznego | wszystkich uzytych materiatow nie
wyposazone w urzadzenia przekracza 50 % ceny ex-works produktu
podnoszace lub przenoszace
8431 Czgsci nadajace si¢ do stosowania | Wytwarzanie z materiatow objetych
wytacznie lub gtownie do dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
urzadzen objetych pozycjami produktu
od 8425 do 8430
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8443 Maszyny drukarskie Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8452 Maszyny do szycia, inne niz Wytwarzanie z materialow objetych

maszyny do zszywania ksigzek, dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

objete pozycja 8440; meble, produktu

podstawy 1 obudowy specjalnie lub

zaprojektowane do maszyn do .

szycia; igly do maszyn do szycia | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8482 Lozyska toczne Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8483 Waty napedowe (wlaczajac waly | Wytwarzanie z materialow objetych
krzywkowe 1 waty wykorbione) dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
1 korby; obudowy tozysk i tozyska | produktu
slizgowe; mechanizmy lub
1 przektadnie zgbate; mechanizmy
srubowo-kulkowe lub §rubowo- Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wateczkowe; Skrzynie wszystkich uzytych materialdow nie
przektadniowe i pozostate uktady | przekracza 50 % ceny ex-works produktu
zmieniajace predkos¢, wlaczajac
przemienniki momentu
obrotowego; kota zamachowe
i kota pasowe lub linowe,
wlaczajac wielokrazki 1 zblocza;
sprzegla roztaczne i nieroztaczne
(wlaczajac przeguby uniwersalne)

8486 Maszyny 1 aparaty w rodzaju Wytwarzanie z materialow objetych
stosowanych wylacznie lub dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
gtownie do produkcji produktu
krysztatoéw potprzewodnikowych | lub
lub p iyte,k pc')%przewodnil.(owych, Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
elementow potprzewodnikowych, . . .

. wszystkich uzytych materialow nie
elektronicznych przekracza 50 % ceny ex-works produktu
uktadow scalonych lub ptaskich
wyswietlaczy panelowych; czgsci
1 akcesoria

ex Dziat 85 | Maszyny i urzadzenia elektryczne | Wytwarzanie z materiatow objetych
oraz ich czgsci; rejestratory dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
1 odtwarzacze dzwigku, produktu
rejestratory 1 odtwarzacze obrazu lub
1 dzwigku oraz czesci 1 akcesoria
do tych artykulow; wytaczajac: Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 60 % ceny ex-works produktu

8501 Silniki elektryczne i pradnice (z Wytwarzanie z materialow objetych
wytaczeniem zespotow dowolng pozycja inng niz pozycja danego
pradotwoérczych) produktu i pozycja 8503

8502 Zespoty pradotworcze oraz lub

przetwornice jednotwornikowe

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8504 Urzadzenia zasilajace maszyny do | Wytwarzanie z materialow objetych

automatycznego przetwarzania dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
danych produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8506 Ogniwa i baterie galwaniczne Wytwarzanie z materialow objetych
dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8507 Akumulatory elektryczne, Wytwarzanie z materialow objetych

8513 wlacznie z separatorami, nawet dowolna pozycja, inng niz pozycja danego

prostokatnymi (wlaczajac produktu
kwadratowe); i
ub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
Przenos$ne lampy elektryczne wszystkich uzytych materiatow nie
przystosowane do zasilania przekracza 40 % ceny ex-works produktu
z whasnego zrdodta energii (na
przyktad suchych baterii,
akumulatoréw, pradnic), inne niz
sprzet oswietleniowy objety
pozycja 8512
8517.69 Pozostata aparatura do transmisji | Wytwarzanie z materialow objetych

lub odbioru gtosu, obrazéw lub
innych danych, wiaczajac
aparatur¢ do komunikacji w sieci
bezprzewodowej (takiej jak
lokalna lub rozlegta sie¢
komputerowa), inna niz aparatura
do transmisji lub odbioru objeta
pozycjami 8443, 8525, 8527

lub 8528

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8518 Mikrofony i ich stojaki; gtosniki, | Wytwarzanie z materialow objetych

nawet zamontowane w swoich dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

obudowach; wzmacniacze produktu

czestotliwosci akustycznych, lub

elektryczne; zestawy

wzmacniajace dzwiek, elektryczne | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8519 Aparatura do rejestrowania lub Wytwarzanie z materialow objetych

odtwarzania dzwigku dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu i pozycja 8522
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8521 Aparatura do zapisu lub Wytwarzanie z materialow objetych

odtwarzania obrazu i1 dzwieku, dowolng pozycja inng niz pozycja danego

nawet z wbudowanym produktu i pozycja 8522

urzadzeniem do odbioru sygnatow lub

wizyjnych i dzwigkowych

(tunerem Wideo) Wytwarzanie, w kt(’)rym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8522 Czesci 1 akcesoria nadajace si¢ do | Wytwarzanie z materiatow objetych

stosowania wylacznie lub gléwnie | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
z aparaturg objeta pozycja 8519 produktu
lub 8521 lub
u
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
8523 Dyski, tasmy, potprzewodnikowe | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

urzadzenia pamigci trwatej, ,.karty
inteligentne” i1 inne no$niki do
rejestrowania dzwieku lub innych
zjawisk, nawet nagrane, wlaczajac
matryce i wzorce do produkcji
dyskow, ale wylaczajac produkty
objete dzialem 37

wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8525 Aparatura nadawcza do radiofonii | Wytwarzanie z materialow objetych

lub telewizji, nawet zawierajgca dowolng pozycja inng niz pozycja danego

aparature odbiorczg lub aparatur¢ | produktu i pozycja 8529

zapisujacg lub odtwarzajaca lub

dzwigk; kamery telewizyjne,

kamery 1 aparaty cyfrowe oraz Wytwarzanie, w kt(’)rym warto$¢

rejestruj ace kamery wideo WSZ}’StkiCh uZytych materialdéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8526 Aparatura radarowa, Wytwarzanie z materialow objetych

radionawigacyjna oraz do dowolna pozycja inng niz pozycja danego

zdalnego sterowania droga produktu i pozycja 8529

radiowg lub
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8527 Aparatura odbiorcza do radiofonii, | Wytwarzanie z materialow objetych

nawet polgczona w tej samej dowolng pozycja inng niz pozycja danego

obudowie z aparaturg do zapisu produktu i pozycja 8529

lub odtwarzania dzwieku lub lub

zegarem
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8528 Monitory i rzutniki, Wytwarzanie z materialow objetych

niezawierajace aparatury
odbiorczej dla telewizji; aparatura
odbiorcza dla telewizji, nawet
zawierajaca odbiorniki radiowe
lub aparature do zapisu lub
odtwarzania dzwigku lub obrazu

dowolng pozycja inng niz pozycja danego
produktu i pozycja 8529

lub

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8529 Czgsci nadajace si¢ do stosowania | Wytwarzanie z materiatow objetych

wytacznie lub gtownie z aparaturg | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
objeta pozycjami od 8525 produktu
do 8528: i
ub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
8535 Urzadzenia elektryczne do Wytwarzanie z materialow objetych
do 8537 przetaczania lub zabezpieczania dowolng pozycja inng niz pozycja danego
obwodoéw elektrycznych, lub do produktu i pozycja 8538
wykonywania potaczen lub
w obwodach elektrycznych, lub do
tych obwodow; ztacza do wiokien | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢
optycznych, wigzek witdkien wszystkich uzytych materialéw nie
optycznych lub kabli przekracza 50 % ceny ex-works produktu
swiattowodowych; tablice, panele,
konsole, pulpity, szafy 1 pozostate
uktady wspornikowe, stuzace do
elektrycznego sterowania lub
rozdziatu energii elektryczne;j

8540 11 Kineskopy do odbiornikow Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

18540 12 telewizyjnych, wiacznie wszystkich uzytych materiatow nie
z kineskopami do monitorow przekracza 40 % ceny ex-works produktu
wideo

8542.31 Monolityczne uktady scalone Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

do 8542.33 wszystkich uzytych materiatow nie

18542.39 przekracza 50 % ceny ex-works produktu

lub

dyfuzja, podczas ktorej obwody scalone
sg formowane na podtozu potprzewodnika
przez selektywne wprowadzenie
odpowiedniej domieszki, nawet
zmontowane lub przetestowane w kraju
niebedacym strong
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8543 Maszyny i aparatura, elektryczne, | Wytwarzanie z materialow objetych

posiadajgce indywidualne funkcje, | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

niewymienione ani niewlaczone produktu

gdzie indziej w niniejszym dziale lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8544 Drut izolowany (wtaczajac Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢

emaliowany lub anodyzowany), wszystkich uzytych materialow nie
kable (wlaczajac kabel przekracza 40 % ceny ex-works produktu
koncentryczny) oraz pozostate
izolowane przewody elektryczne,
nawet wyposazone w ztacza;
przewody z wtokien optycznych,
ztozone z indywidualnie
ostonietych wtokien, nawet
potaczone z przewodnikami pradu
elektrycznego lub wyposazone
w zlacza
8545 Elektrody weglowe, szczotki Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
weglowe, wegle do lamp, wegiel | wszystkich uzytych materialéw nie
do baterii oraz inne artykuty przekracza 60 % ceny ex-works produktu
z grafitu lub innego rodzaju wegla,
z metalem lub bez, w rodzaju
stosowanych w elektrotechnice
8546 Izolatory elektryczne z dowolnego | Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢

materiatu

wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

8547

Osprzgt izolacyjny do maszyn,
urzadzen lub sprzetu
elektrycznego, bedacy catkowicie
osprzetem z materiatu
izolacyjnego, poza drobnymi
elementami z metalu (na przyktad
gniazda gwintowane),
wprowadzanymi podczas
formowania wylacznie dla celow
montazowych, inne niz izolatory
objete pozycja 8546; rurki
kablowe oraz osprzgt do nich,

z metali pospolitych pokrytych
materiatem izolacyjnym

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

8548

- Odpady i braki ogniw
galwanicznych, baterii
galwanicznych i akumulatorow
elektrycznych; zuzyte ogniwa
galwaniczne, zuzyte baterie
galwaniczne i zuzyte akumulatory
elektryczne; elektryczne czgsci
maszyn lub urzadzen,
niewymienione ani niewlaczone
gdzie indziej w niniejszym dziale

- Mikroasemblery elektroniczne

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

ex Dziat 86

Lokomotywy pojazdow
szynowych, tabor szynowy i jego
czes$ci; osprzet 1 elementy torow
kolejowych lub tramwajowych,
1ich czesci; komunikacyjne
urzadzenia sygnalizacyjne
wszelkich typoéw - mechaniczne
(wlaczajac elektromechaniczne);

wytaczajac:

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

ex Dzial 87 | Pojazdy nieszynowe oraz ich Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

czesci 1 akcesoria; wytaczajac: wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

8711 Motocykle (wtaczajac Wytwarzanie z materialow objetych

motorowery) oraz rowery dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
wyposazone w pomocnicze silniki, | produktu.
z wozkiem bocznym lub bez;
. 1 lub
wozki boczne:
7 silniki fok Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
) stnIxiem tlo owym wszystkich uzytych materialow nie
wewne;trzngo spalania, przekracza 40 % ceny ex-works produktu
o pojemnosci skokowe;j:
-~ Nieprzekraczajacej 50 cm®
-~ Przekraczajacej 50 cm’
- Pozostale
8714 Czesci 1 akcesoria pojazdow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
objetych pozycjami od 8711 wszystkich uzytych materialéw nie
do 8713: przekracza 45 % ceny ex-works produktu
ex Dziat 88 | Statki powietrzne, statki Wytwarzanie z materialow objetych
kosmiczne i ich czg¢sci; dowolna pozycja, inng niz pozycja danego
wylaczajac: produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
ex 8804 Spadochrony wirnikowe Wytwarzanie z materialow objetych

dowolng pozycja, tacznie z innymi
materiatami objetymi pozycja 8804

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 89 Statki, todzie oraz konstrukcje Wytwarzanie z materialow objetych

plywajace dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu.
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
ex Dziat 90 | Przyrzady i aparatura: optyczne, Wytwarzanie z materialow objetych
fotograficzne, kinematograficzne, | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
pomiarowe, kontrolne, precyzyjne, | produktu
medyczne lub chirurgiczne; ich lub
czesci 1 akcesoria; wytaczajac:
Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 60 % ceny ex-works produktu
9002 Soczewki, pryzmaty, zwierciadla | Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
1 pozostale elementy optyczne, wszystkich uzytych materiatow nie
z dowolnego materiatu, przekracza 50 % ceny ex-works produktu
oprawione, stanowigce cze$¢ lub
wyposazenie przyrzadow lub
aparatury, ale inne niz elementy
tego rodzaju ze szkta
nieobrobionego optycznie
9005, 9006, | Lornetki, lunety, pozostate Wytwarzanie z materialow objetych
9007, 9008 | teleskopy optyczne i ich dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
mocowania; pozostale przyrzady | produktu
astronomiczne oraz ich lub
mocowania;
Aparaty fotograficzne, lampy Wytwar;anlef w kibrym \yart,osc .
. wszystkich uzytych materialow nie
blyskowe oraz Zaréwki blyskowe przekracza 50 % ceny ex-works produktu
9011 Mikroskopy optyczne, wlaczajac | Wytwarzanie z materialow objetych

mikroskopy do mikrofotografii,
mikrokinematografii lub
mikroprojekcji

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

9013 lasery, inne niz diody laserowe; Wytwarzanie z materialow objetych

pozostate urzadzenia i przyrzady dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

optyczne, niewymienione ani produktu

niewlaczone gdzie indziej lub

w niniejszym dziale
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

9016 Wagi o czutosci 5 cg lub lepsze;, Wytwarzanie z materialow objetych

nawet z odwaznikami. dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
lub
Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

9025 Hydrometry oraz podobne Wytwarzanie z materialow objetych

przyrzady ptywajace; termometry, | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

pirometry, barometry, higrometry, | produktu

psychrometry, zapisujace lub nie, lub

oraz dowolna kombinacja tych

przyrzadow Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

9033 Czesci 1 akcesoria (niewymienione | Wytwarzanie, w ktorym wartos$¢

ani niewltaczone gdzie indziej wszystkich uzytych materialow nie

w niniejszym dziale) do maszyn, przekracza 50 % ceny ex-works produktu
urzadzen, przyrzadow lub

aparatury, objetych dziatem 90

Dziat 91 Zegary 1 zegarki oraz ich czg¢$ci Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

Dziat 92 Instrumenty muzyczne; czesci Wytwarzanie, w ktorym warto$¢

i akcesoria do takich artykutow

wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

Dziat 93 Bron i amunicja; ich czgséci Wytwarzanie, w ktérym wartos¢

1 akcesoria wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

Dziat 94 Meble; posciel, materace, stelaze | Wytwarzanie z materialow objetych

pod materace, poduszki i podobne | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
artykuty wypychane; lampy produktu

1 oprawy o$wietleniowe, gdzie lub

indziej niewymienione ani

niewlgczone; reklamy $wietlne, Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
podéwiet]ane tablice 1 znaki Wszystkich uZytych materialdéw nie
informacyjne i podobne; budynki | przekracza 40 % ceny ex-works produktu
prefabrykowane

ex Dzial 95 | Zabawki, gry i artykuly sportowe; | Wytwarzanie z materiatow objetych

ich cze¢sci 1 akcesoria; wylaczajac: | dowolng pozycja, inng niz pozycja danego

produktu
lub
Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 40 % ceny ex-works produktu

ex 9506 Kije golfowe i ich czesci Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu. Do wyrobu gtowek kijow
golfowych mozna jednak uzy¢ wstepnie
uksztaltowanych klockéw

ex Dzial 96 | Artykuly przemystowe rdzne; Wytwarzanie z materialow objetych

wytaczajac:

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu

lub

Wytwarzanie, w ktérym wartos¢
wszystkich uzytych materiatow nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu
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Pozycja HS

Opis produktu

Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

9601 1 9602

Ko$¢ stoniowa, ko$¢, skorupa
zotwia, rogi, poroza, koral, macica
perfowa i pozostate materialy do
rzezbienia pochodzenia
zwierzecego, obrobione oraz
artykuty z tych materiatéw
(wlaczajac artykuly otrzymane
przez formowanie).

Materiaty do rzezbienia
pochodzenia roslinnego lub
mineralnego, obrobione oraz
artykuty z takich materiatow;
formowane lub rzezbione artykutly
z wosku, stearyny, gum i zywic
naturalnych lub mas modelarskich,
oraz pozostate artykuty
formowane lub rzezbione, gdzie
indziej niewymienione ani
niewtgczone; obrobiona,
nieutwardzona zelatyna (z
wyjatkiem Zelatyny objete;j
pozycja 3503) oraz artykuty

z nieutwardzonej zelatyny

Wytwarzanie z materialow objetych
dowolng pozycja

9603

Miotly, szczotki i pedzle
(wlaczajac szczotki stanowigce
cze$ci maszyn, urzadzen lub
pojazdow), recznie sterowane
mechaniczne zamiatarki podtog,
bezsilnikowe, mopy i przybory do
odkurzania wykonane z pior;
kepki 1 peczki przygotowane do
wyrobu miotet, szczotek lub
pedzli; poduszki 1 watki do
malowania, gumowe wycieraczki
do szyb (inne niz watki gumowe)

Wytwarzanie, w ktorym warto$¢
wszystkich uzytych materialéw nie
przekracza 50 % ceny ex-works produktu

9605

Zestawy podrozne do higieny
osobistej, szycia oraz czyszczenia
ubran lub obuwia

Kazda pozycja w zestawie musi
odpowiada¢ wymogom reguty, jaka
dotyczytaby jej wtedy, gdyby nie byta

w zestawie. Zestaw moze jednak zawieraé
artykuly niepochodzace, jezeli ich
catkowita warto$¢ nie przekracza 15 %
ceny ex-works zestawu

XX/XX




Pozycja HS | Opis produktu Procesy obrobki lub przetworzenia,
ktérych przeprowadzenie na materiatach
niepochodzacych nadaje im status
pochodzenia

9606 Guziki, zatrzaski, zatrzaski Wytwarzanie:

guzﬂ(owe, forn,ly‘ do guzikéw , - z materialéw objetych dowolna pozycja,
1 pozostate czesci tych artykulow; inng niz pozycja danego produktu
potprodukty guzikow ’
oraz
- w ktérym warto$¢ wszystkich uzytych
materialow nie przekracza 50 % ceny ex-
works produktu

9608 Pidra kulkowe 1 dlugopisy; pisaki | Wytwarzanie z materialow objetych

1 pidra z koncéwkami filcowymi dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
lub innymi koncowkami produktu. Mozna jednak uzy¢ stalowek
porowatymi; pidra wieczne, iich ostrzy objetych ta sama pozycja, co
stylografy oraz pozostale piora; produkt

rapidografy; otowki

automatyczne; obsadki do pior,

obsadki do otéwkoéw lub podobne;

czesci (wlaczajac skuwki 1 klipsy)

powyzszych artykuldéw, inne niz te

objete pozycja 9609

9612 Tasmy do maszyn do pisania Wytwarzanie:

i podobne ta$my, hasycone WSZeM |, materiatow objetych dowolng pozycja,
lub przygotowane inaczej do inng niz pozycja danego produktu
otrzymywania odbitek, nawet na ’
szpulkach lub w kasetach; oraz

poduszki do tuszu, nawet - w ktérym warto$¢é wszystkich uzytych
nasycone tuszem, w pudetkach lub | 040 riatow nie przekracza 50 % ceny ex-
bez works produktu

9613 20 Zapalniczki kieszonkowe, gazowe, | Wytwarzanie, w ktorym wartos¢

do wielokrotnego napetniania wszystkich uzytych materiatéw objetych
pozycja 9613 nie przekracza 30 % ceny
ex-works produktu

9614 Fajki do tytoniu (wiaczajac Wytwarzanie z materialow objetych

cybuchy) oraz cygarniczki do dowolng pozycja
papierosoéw lub cygar, oraz ich
czescel
Dziat 97 Dzieta sztuki, przedmioty Wytwarzanie z materialow objetych

kolekcjonerskie i antyki

dowolng pozycja, inng niz pozycja danego
produktu
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ZALACZNIK B(a)

DODATEK DO ZALACZNIKA B

Postanowienia wspolne

1. Do opisanych ponizej produktéw stosowac si¢ moga réwniez, zamiast regut
okres§lonych w zalaczniku B dla produktéw pochodzacych z Singapuru, ponizsze reguty,

jednakze w granicach kontyngentow rocznych.

2. Deklaracja pochodzenia sporzadzona zgodnie z niniejszym zalacznikiem zawiera
nastepujaca adnotacje w jezyku angielskim: ,,Derogation — Annex B(a) of Protocol
Concerning the definition of the concept of ‘originating products’ and methods of

administrative cooperation of the EU-Singapore FTA”.

3. Mozna dokonywa¢ przywozu produktéw do Unii zgodnie z tymi odstgpstwami po
przedstawieniu o§wiadczenia podpisanego przez upowaznionego eksportera,

poswiadczajacego, ze dane produkty speiniajg warunki odstepstwa.

4. W Unii, wszelkimi ilo$ciami, o ktéorych mowa w niniejszym zalaczniku, zarzadza
Komisja Europejska, ktora podejmuje wszystkie dziatania administracyjne, ktore uzna
za wskazane dla skutecznego nimi zarzadzania zgodnie z obowigzujagcym

prawodawstwem Unii.
5. Wskazanymi w ponizszej tabeli kontyngentami zarzadza¢ bedzie Komisja Europejska

na podstawie kolejnosci zgloszen. [losci wywozone z Singapuru do Unii zgodnie z tymi

odstepstwami obliczane beda na podstawie przywozu do Unii.
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Pozycja Opis produktu Kwalifikujaca czynno$¢ | Roczny kontyngent na
HS wywoz z Singapuru do
Unii w tonach
Kietbasa lap-cheong Wytwarzanie 500
z kurczaka, wieprzowiny | z materialéw objetych
ex16 01.00 | i $wiezej watroby (§§% ) | dowolna pozycja, inng
niz pozycja danego
produktu
Luncheon meat Wytwarzanie
w puszkach, z materialow objetych
z wieprzowiny, kurczaka | dowolng pozycja, inng
i wotowiny (4FEA ) niz pozycja danego
- . produktu
rozne rodzaje szynek
schtodzonych
Samosa z mielone;j
wolowiny lub kurczaka
ex16 02 32 | (F5p—=FHx )
ex16 02 41 | Pierozki z miesa
eX16 02 49 drObiowegO (7J(/[7“)C )
ex16 02 50 Pierozki Shaomai
z kurczakiem (532)
Ryz kleisty z kurczakiem
(FFKTR)
Rousong (suszone migso
z kurczaka lub
wieprzowe w postaci
cienkich nitek) (P2 )
Pierozki gyoza
z kurczakiem
Wywar z kurczaka Wytwarzanie
(essence of chicken) z materialow objetych
ex16 03 00 | w butelkach (F&% ) dowolng pozycja, inng

niz pozycja danego
produktu
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Pozycja Opis produktu Kwalifikujaca czynno$¢ | Roczny kontyngent na
HS wywoéz z Singapuru do
Unii w tonach

ex1604.20 | Klopsy rybne o smaku Wytwarzanie 400

curry, zZ mi¢sa z ryb, z materialow objetych

curry, skrobi pszennej, dowolng pozycja, inng
ex 1604.20 | soli, cukru niz pozycja danego

1 wielosktadnikowych produktu

dodatkéw do potraw

Rolki czterokolorowe,
ex1604.16

Z mig¢sa z ryb, paluszkéw
krabowych, wodorostow
morskich, skory z tofu,
oleju roslinnego, cukru,
soli, skrobi
ziemniaczanej,
glutaminianu
monosodowego

1 przypraw kulinarnych

Pikantne chrupiace
sardele (sambal ikan
bilis), z sardeli, cebuli,
pasty chili, tamaryndu,
pasty krewetkowe;j,
brazowego cukru i soli
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Pozycja Opis produktu Kwalifikujaca czynno$¢ | Roczny kontyngent na
HS wywoéz z Singapuru do
Unii w tonach
ex 1605.10 | Klopsy krabowe ze Wytwarzanie 350
skrobi pszennej, soli, z materialow objetych
cukru, dowolng pozycja, inng
ex 1605.90 | wielosktadnikowych niz pozycja danego
ex 1605.20 | dodatkow do potraw, produktu
migsa z kraba i nadzienia
ex 1605.20
Klopsy z matwy,
z nadzienia z matwy,
skrobi pszennej, soli,
cukru
ex 1605.20 i wielosktadnikowych
ex 1605.30 | dodatkow do potraw

Pierozki har gow,

z krewetek, skrobi
pszennej, tapioki, wody,
zielonej cebulki, imbiru,
cukru 1 soli

Pierozki Shaomai,
gléwnie z krewetek oraz
z kurczaka, skrobi
kukurydzianej, oleju
ro$linnego, czarnego
pieprzu, oleju
sezamowego 1 wody

Pierozki wonton ze
smazonymi krewetkami,
z krewetek, soli, oleju,
cukru, imbiru, pieprzu,
jajek, octu i sosu
sojowego.

Klopsy o smaku homara:
mig¢so z matwy, migso

z ryb i migso z kraba.
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ZALACZNIK C

MATERIALY WYLACZONE Z KUMULACIJI
NA PODSTAWIE ART. 3 UST. 2

System Opis materiatow

zharmonizowany

0207 Migso i podroby jadalne, z drobiu objetego pozycja 0105,
swieze, schtodzone lub zamrozone

ex 0210 Migso i podroby jadalne, solone, w solance, suszone lub
wedzone

Dziat 03 Ryby i skorupiaki, migczaki i pozostate bezkregowce wodne

0709 51 Grzyby, $wieze lub schtodzone, mrozone, zakonserwowane

ex 0710 80 tymczasowo, suszone

0711 51

0712 31

071040 Kukurydza stodka

200580

1006 Ryz

ex 1102 90 Maki, kasze, maczki, granulki, zmiazdzone lub w ptatkach,

ex 1103 19 skrobia z tapioki i skrobia ryzowa

ex 1103 20

ex 1104 19

ex 1108 14

ex 1108 19

1604 1 1605 Ryby przetworzone lub zakonserwowane; kawior i namiastki
kawioru przygotowane z ikry rybiej; skorupiaki, migczaki
1 pozostate bezkrggowce wodne, przetworzone lub
zakonserwowane

170111702 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta
sacharoza, oraz pozostate cukry, midd sztuczny i karmel

ex 1704 90 Wyroby cukiernicze niezawierajace kakao, inne niz guma do

zucia
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ex 1806 10

Proszek kakaowy zawierajacy co najmniej 65 % masy
sacharozy/izoglukozy

1806 20

Czekolada i przetwory spozywcze zawierajace kakao inne niz
proszek kakaowy

ex 1901 90

Pozostate przetwory spozywcze zawierajace mniej niz 40 %
masy kakao, inne niz ekstrakt stodowy, zawierajagce mniej niz
1,5 % thuszczu mleka, 5 % sacharozy lub izoglukozy, 5 %
glukozy lub skrobi.

2003 10

Grzyby przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem
lub kwasem octowym

ex 2101 12

Przetwory na bazie kawy

ex 2101 20

Przetwory na bazie herbaty lub mate (herbaty paragwajskiej)

ex 2106 90

Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione, inne niz
koncentraty biatkowe 1 teksturowane substancje biatkowe:
aromatyzowane lub barwione syropy cukrowe, inne niz
syropy izoglukozowe, glukozowe lub z maltodekstryny;
przetwory zawierajace ponad 1,5 % thuszczu mleka, 5 %
sacharozy lub izoglukozy, 5 % glukozy lub skrobi.

ex 3302 10

Mieszaniny substancji zapachowych w rodzaju stosowanych
do produkcji napojow, zawierajace wszystkie czynniki
zapachowe charakterystyczne dla napojow i zawierajace
ponad 1,5 % ttuszczu z mleka, 5 % sacharozy lub izoglukozy,
5 % glukozy lub skrobi

330210 29

Preparaty w rodzaju stosowanych do produkcji napojow,
zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne
dla napojow oraz o rzeczywistym stezeniu objetosciowym
alkoholu przekraczajacym 0,5 % obj. zawierajagce w masie
ponad 1,5 % ttuszczu z mleka, 5 % sacharozy lub izoglukozy,
5 % glukozy lub skrobi
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ZALACZNIK D

PRODUKTY, O KTORYCH MOWA W ART. 3 UST. 9, W PRZYPADKU KTORYCH
MATERIALY POCHODZACE Z PANSTWA ASEAN SA UZNAWANE ZA MATERIALY
POCHODZACE Z JEDNEJ ZE STRON

Kod HS Opis

2710 Oleje ropy naftowej 1 oleje otrzymywane z mineratéw
bitumicznych, inne niz surowe; preparaty gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone, zawierajace w masie 70 %
lub wigcej olejow ropy naftowej lub olejow otrzymywanych
z mineratéw bitumicznych, majac na uwadze, ze oleje
stanowig sktadniki zasadnicze preparatow; oleje odpadowe

2711 Gaz ziemny (mokry) i pozostate weglowodory gazowe

2906 Alkohole cykliczne 1 ich fluorowcowane, sulfonowane,
nitrowane lub nitrozowane pochodne

2909 Etery, eteroalkohole, eterofenole, eteroalkoholofenole,
nadtlenki alkoholowe, nadtlenki eterowe, nadtlenki
ketonowe (nawet niezdefiniowane chemicznie) oraz ich
fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane
pochodne

2910 Epoksydy, epoksyalkohole, epoksyfenole i epoksyetery,
z pierscieniem trojcztonowym oraz ich fluorowcowane,
sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne

2912-2914 Aldehydy, nawet z inng tlenowg grupg funkcyjna; cykliczne
polimery aldehydow; paraformaldehyd:

Fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane
pochodne produktéw objetych pozycja 2912

Ketony i chinony, nawet z inng tlenowa grupa funkcyjna,
oraz ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub
nitrozowane pochodne:

2920 Estry pozostalych kwasow nieorganicznych niemetali (z
wylaczeniem estréw halogenkéw wodoru) i ich sole; ich
fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane

pochodne
2922 Zwiazki aminowe z tlenowa grupa funkcyjna
2930 Organiczne zwigzki siarki
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Kod HS

Opis

2933

Zwiazki heterocykliczne tylko z heteroatomem(-ami) azotu

2934

Kwasy nukleinowe i ich sole, nawet niezdefiniowane
chemicznie; pozostate zwiazki heterocykliczne

2935

Sulfonamidy

2942

Pozostate zwigzki organiczne

3215

Farba drukarska, atrament do pisania, tusz kreslarski
1 pozostate atramenty, nawet stezone lub stale

3301

Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpenow), wlacznie

z konkretami 1 absolutami; rezinoidy; wyekstrahowane
oleozywice; koncentraty olejkow eterycznych w thuszczach,
ciektych olejach, woskach lub tym podobnych, otrzymanych
W procesie maceracji thuszczami (enfleurage) lub maceracji;
terpenowe produkty uboczne deterpenacji olejkow
eterycznych; wodne destylaty i wodne roztwory olejkow
eterycznych

4010

Pasy lub tasmy, przeno$nikowe lub napedowe, z gumy

8408

Silniki spalinowe tlokowe z zaptonem samoczynnym
(wysokoprezne i srednioprezne)

8412

Pozostale silniki 1 sitowniki

8483

Waty napedowe (wiaczajac waty krzywkowe 1 waty
wykorbione) i korby; obudowy tozysk i tozyska slizgowe;
mechanizmy 1 przektadnie z¢bate; mechanizmy srubowo-
kulkowe lub $§rubowo-wateczkowe; skrzynie przektadniowe
1 pozostate uktady zmieniajace predkosc, wiaczajac
przemienniki momentu obrotowego; kota zamachowe i kota
pasowe lub linowe, wlaczajac wielokrazki i zblocza;
sprzegta roztgczne 1 nieroztgczne (wlaczajac przeguby
uniwersalne)

8504

Transformatory elektryczne, przeksztattniki (na przyktad
prostowniki) oraz wzbudniki

8506

Ogniwa 1 baterie galwaniczne

8518

Mikrofony i ich stojaki; glo$niki, nawet zamontowane

w swoich obudowach; stuchawki naglowne i douszne, nawet
polaczone z mikrofonem oraz zestawy sktadajace sie

z mikrofonu i jednego lub wigcej glosnikdéw; wzmacniacze
czestotliwosci akustycznych, elektryczne; zestawy
wzmacniajace dzwigk, elektryczne
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Kod HS

Opis

8523

Dyski, tasmy, potprzewodnikowe urzadzenia pamigci
trwatej, ,.karty inteligentne” i inne no$niki do rejestrowania
dzwigku lub innych zjawisk, nawet nagrane, wtaczajac
matryce i wzorce do produkcji dyskéw, ale wytaczajac
produkty objete dzialem 37

8546

Izolatory elektryczne z dowolnego materiatu

8547

Osprzet izolacyjny do maszyn, urzadzen lub sprzetu
elektrycznego, bedacy catkowicie osprzgtem z materiatu
izolacyjnego, poza drobnymi elementami z metalu (na
przyktad gniazda gwintowane), wprowadzanymi podczas
formowania wytacznie dla celow montazowych, inne niz
izolatory objete pozycja 8546; rurki kablowe oraz osprz¢t do
nich, z metali pospolitych pokrytych materiatem
izolacyjnym

9005

Lornetki, lunety, pozostate teleskopy optyczne i ich
mocowania; pozostale przyrzady astronomiczne oraz ich
mocowania, z wytgczeniem przyrzadow
radioastronomicznych

9006

Aparaty fotograficzne (inne niz kinematograficzne); lampy
btyskowe (flesze) oraz zarowki btyskowe, inne niz lampy
wytadowcze objete pozycja 8539

9011

Mikroskopy optyczne, wtaczajac mikroskopy do
mikrofotografii, mikrokinematografii lub mikroprojekcji

9013

Urzadzenia ciektokrystaliczne niestanowigce artykutow
uwzglednionych bardziej szczegdtowo w innych pozycjach;
lasery, inne niz diody laserowe; pozostate urzadzenia

1 przyrzady optyczne, niewymienione ani niewlaczone gdzie
indziej w niniejszym dziale

9025

Hydrometry oraz podobne przyrzady ptywajace;
termometry, pirometry, barometry, higrometry,
psychrometry, zapisujace lub nie, oraz dowolna kombinacja
tych przyrzadow
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ZALACZNIK E

TEKST DEKLARACJI POCHODZENIA

Deklaracja pochodzenia, ktérej tekst znajduje si¢ ponizej, powinna by¢ sporzadzona zgodnie
z przypisami pod tekstem. Nie jest jednak konieczne zamieszczanie tych przypisow.

Wersja w jezyku bulgarskim
W3HocuTensaT Ha IPOYKTUTE, 0OXBAHATH OT TO3U TOKYMEHT (pa3pemieHue Ne ... OT MUTHHIA
WM OT JAPYyT KOMIETeHTeH JbpkaBeH opral (V) nexmapupa, ue 0CBEH KBJIETO SICHO €
0TOENA3aHO IPYTO, Te3H MPOAYKTH ca ¢ ... P npedepeHunanes npousxo.

Wersja w jezyku hiszpanskim
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera o
de la autoridad gubernamental competente n° ... (V') declara que, salvo indicacion en sentido
contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... @.

Wersja w jezyku czeskim
Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni celniho nebo ptislusného
vladniho organu ... (V) prohlasuje, Ze kromé zfeteln& oznadenych, maji tyto vyrobky
preferenéni pivod v ... @,
Wersja w jezyku dunskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes eller den
kompetente offentlige myndigheds tilladelse nr. ... (V) erklerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har preferenceoprindelse i ... ?.

Wersja w jezyku niemieckim
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligung der Zollbehorde oder der zustédndigen
Regierungsbehdrde Nr. ... ) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte Ursprungswaren ... @

sind.

XX/XX



Wersja w jezyku estonskim
Kéesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolliameti vdi paddeva valitsusasutuse
luba nr. ... (V) deklareerib, et need tooted on ... @ sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on
selgelt ndidatud teisiti.

Wersja w jezyku greckim

O g&aywyéag TV TPOiOVI®V OV KOAOTTOVTOL Ao TO APV Eyypamo (Adela TEA®VEIOD 1 TNG
KOOIV appodiac apyng, v’ apd. ... V) dnkdvet 611, eKTOC £V SNADOVETOL COPMS GAAMG, Ta
TPOTOVTA VTG EfvaL TPOTIMGLAKNG KATOyOYHC ... 2.

Wersja w jezyku angielskim
The exporter of the products covered by this document (customs or competent governmental
authorisation No ... ) declares that, except where otherwise clearly indicated, these products
are of ... preferential origin @.

Wersja w jezyku francuskim
L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere ou de
l'autorité gouvernementale compétente n° ... (V) déclare que, sauf indication claire du
contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... @.

Wersja w jezyku chorwackim
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (V) izjavljuje da
su, osim ako je drukéije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... ¥ preferencijalnog podrijetla.'
Wersja w jezyku wloskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale
o dell'autorita governativa competente n. ... () dichiara che, salvo indicazione contraria, le
merci sono di origine preferenziale ... @,

Wersja w jezyku lotewskim
Eksportetajs produktiem, kuri ietverti Saja dokumenta (muitas vai kompetentu valsts iestazu
pilnvara Nr. ... ), deklarg, ka, iznemottur, kur ir citadi skaidri noteikts, iem produktiem ir

preferenciala izcelsme no ... @.
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Wersja w jezyku litewskim
Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés arba kompetentingos viesosios
valdZios institucijos liudijimo Nr. ... (V) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... ®
preferencinés kilmés prekes.
Wersja w jezyku wegierskim
A jelen okményban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ... (! vagy az illetékes
kormanyzati szerv altal kiadott engedély szama: ...) kijelentem, hogy eltér6 jelzs hianyaban
az aruk kedvezményes ... szarmazasuak @.
Wersja w jezyku maltanskim
L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni kompetenti tal-gvern jew
tad-dwana nru. ... V) jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod car li mhux hekk, dawn il-prodotti
huma ta' origini preferenzjali ... ?.
Wersja w jezyku niderlandzkim
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning of
vergunning van de competente overheidsinstantie nr. ...(") verklaart dat, behoudens
uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong
zijn @,
Wersja w jezyku polskim
Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych lub
upowaznienie wlasciwych wiadz nr ... V) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie
okreslone, produkty te maja ... @ preferencyjne pochodzenie.
Wersja w jezyku portugalskim
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira ou da autoridade governamental competente n° ... (V') declara que, salvo indicagdo

expressa em contrario, estes produtos sio de origem preferencial ... @,
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Wersja w jezyku rumunskim
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala sau a autoritatii
guvernamentale competente nr. ... 1) declari ci, exceptand cazul in care in mod expres este
indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiali ... .

Wersja w jezyku stowackim
Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia colnej spravy alebo
prislusného vladneho povolenia ... (V) vyhlasuje, Ze okrem zretel'ne oznacenych, maj tieto
vyrobky preferenény povod v ... @,

Wersja w jezyku slowenskim
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom, (pooblastilo carinskih ali pristojnih drzavnih
organov §t. ... M)izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno
... @ poreklo .

Wersja w jezyku finskim

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejé (tullin tai toimivaltaisen julkisen viranomaisen
lupa nro ... V) ilmoittaa, etti nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty,

etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita .
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Wersja w jezyku szwedzkim
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand eller
behorig statlig myndighet nr. (V) forsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats,

har forménsberittigande  ursprung. )

.o -(3)
(Miejscowosc i data)

cee (4)

(Podpis eksportera; dodatkowo czytelnie imi¢ i nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)

Jezeli deklaracja pochodzenia jest sporzadzona w Unii przez upowaznionego
eksportera, w tym miejscu nalezy poda¢ numer upowaznienia tego eksportera. Jezeli
deklaracja pochodzenia nie jest sporzadzona przez upowaznionego eksportera, nalezy
poming¢ stowa w nawiasie lub pozostawic¢ to miejsce niewypelnione.

Jezeli deklaracja pochodzenia jest sporzadzana przez eksportera w Singapurze, w tym
miejscu nalezy poda¢ indywidualny numer identyfikacyjny.

Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktow. Jesli deklaracja pochodzenia odnosi si¢ do
produktéw pochodzacych z Unii, eksporter uzywa symbolu ,,EU”. W przypadku gdy
deklaracja pochodzenia odnosi si¢ w catosci lub w czegsci do produktéw pochodzacych
z Ceuty 1 Melilli, eksporter musi wyraznie wskaza¢ je w dokumencie, ktorego dotyczy
deklaracja, poprzez uzycie symbolu ,,CM”.

Wskazania te mogg zosta¢ pominigte, jezeli odpowiednie informacje sg zawarte

w samym dokumencie.

Jezeli podpis eksportera nie jest wymagany, zwolnienie z obowigzku zlozenia podpisu
powoduje réwniez zwolnienie z obowigzku podania nazwiska podpisujacego.
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WSPOLNA DEKLARACJA
dotyczaca Ksigstwa Andory

Produkty pochodzace z Ksigstwa Andory objete dziatami 25-97 Systemu
Zharmonizowanego sg uznawane przez Singapur za pochodzace z Unii w rozumieniu

niniejszej Umowy.

Protokot 1 stosuje sie z uwzglednieniem niezbednych zmian na potrzeby okreslania

statusu pochodzenia wyzej wymienionych produktow.

WSPOLNA DEKLARACJA
dotyczaca Republiki San Marino

Produkty pochodzace z Republiki San Marino sg uznawane przez Singapur za

pochodzace z Unii w rozumieniu niniejszej Umowy.

Protokot 1 stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbednych zmian na potrzeby okreslania

statusu pochodzenia wyzej wymienionych produktow.

WSPOLNA DEKLARACJA

dotyczaca przegladu regut pochodzenia zawartych w protokole 1

Strony zgadzaja si¢ na dokonanie przegladu regul pochodzenia zawartych w protokole 1

1 przedyskutowanie niezbe¢dnych zmian na wniosek dowolnej ze Stron.

Zataczniki B-D do protokotu 1 zostang przyjete zgodnie z okresowymi zmianami

w Systemie Zharmonizowanym.
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